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Глава 1,

в которой Нина и Дуся приходят в лавочку новогодних игрушек
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Если бы не новогодний свет, этот день мог бы показаться хмурым и скучным. Но ярко горели витрины, даже деревья светились разноцветными огоньками.

Редкие снежные хлопья падали на жёлтое пальто девочки Нины, рыжую шёрстку и голубую юбочку игрушечной обезьяны Дуси, которая сидела у неё на руках.

Нина неторопливо шла по тротуару. Время от времени отталкивалась и скользила по чёрным ледяным дорожкам на асфальте. Взрослые осторожно обходили эти опасные места, поругивая дворников.

Одну дорожку, засыпанную снегом, Нина не заметила, поскользнулась и упала. Но не больно, потому что Дуся ухитрилась упасть раньше и подставить девочке своё мягкое пузо.

Нина поднялась, отряхнула Дусю от снега и поцеловала в мохнатую макушку. Потом проверила, на месте ли кошелёк: в нём лежали деньги на подарки родителям и бабушке. Она копила их целый год и сегодня утром вынула из розовой глиняной свинки. Нет, копилку Нина не разбивала: она просто вынула пробку, которая вставлялась в розовый бок.

Девочка пошла дальше, размышляя, какие подарки купить. Вдруг кое-что заставило её остановиться. Асфальт в этом месте был аккуратно вычищен и посыпан песком необычного голубого цвета. Нина подняла голову и увидела вывеску:

ЛАВОЧКА НОВОГОДНИХ ИГРУШЕК

Странно, раньше здесь никакого магазина не было! Наверное, недавно открылся. В витрине ничего разглядеть не удалось: стекло сплошь было покрыто ледяными узорами.

Нина толкнула дверь, и они вошли. Точнее, Нина вошла, а Дуся въехала – ведь она сидела у Нины на руках. Колокольчик над дверью тоненько звякнул.

В небольшой комнате горела лампа со старинным оранжевым абажуром. Прямо под лампой в ведре с землёй стояла изящная живая ёлочка, ветви которой украшали только её собственные шишки.

На деревянном лакированном прилавке лежали коробки с ёлочными игрушками, мишурой, флажками, гирляндами и новогодними масками, а по стенам располагались полки.

На одной полке сидели игрушечные зайцы и мишки, на другой – куклы, на третьей стояли щелкунчики. А ещё была полка со всякой всячиной. Она-то и заинтересовала Нину больше всего.

– Отпусти меня, пока никто не видит, пожалуйста! – сказала Дуся. – А то подумают, что я маленькая. А я не маленькая!

Девочка посадила Дусю на прилавок и сняла с полки калейдоскоп. Посмотрела в глазок, повертела трубочку: внутри появились узоры из зелёных, синих и красных стекляшек. Затем взяла музыкальную шкатулку, подняла крышку: заиграла нежная мелодия, и в шкатулке закружились в танце маленькие куколки.

А вот стеклянный шар со снегом: если его потрясти, внутри начнётся метель…

И тут Нина услышала:

– Добро пожаловать в лавочку новогодних игрушек!
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Глава 2,

в которой стеклянный шар удивляет и тревожит Нину и Дусю
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Тихий, вкрадчивый голос раздался из-под прилавка, откуда немедленно вынырнул невысокий старичок в шубе, шляпе и широком шарфе. Между шляпой и шарфом были видны только его глаза и нос.

– Рад! Очень рад! – сказал старичок сквозь шарф, потирая руки в варежках. – Вы самые первые мои посетители – я ведь только-только открылся. Позвольте представиться: Николай Иванович Морозини, продавец новогодних игрушек.

– А я Нина, – невольно поклонилась девочка. – А это…

– Дуся! – быстро перебила Нину обезьянка и, оправив подол своей пышной голубой юбочки, сделала книксен прямо на прилавке. – Я и сама представиться могу – не маленькая. Дуся, а полностью – Дульсинея.

– У вас здесь очень красиво. – Нина обвела взглядом полки с игрушками. – И тепло.

– Правда тепло? – переспросил Морозини и поёжился. – Ах, как я вам завидую, что вам тепло!.. А я вот, знаете ли, мёрзну. Всю жизнь мёрзну – даже в жару. У меня и фамилия такая подходящая оказалась – Морозини…

– Цирковая у вас какая-то фамилия, Николай Иванович, – заметила Нина.

– Да-да! – закивал продавец. – Цирковая, русско-итальянская… Но прошу вас, прошу, выбирайте, что угодно!

Нина опять посмотрела на стеклянный шар.

Внутри шара была маленькая заснеженная лесная поляна, на которой стоял маленький деревянный домик, обнесённый редким заборчиком. Из трубы вился белый дым, окошки светились мягким жёлтым светом. Домик всем своим видом словно приглашал войти в него.

Возле крылечка стояла солидная снежная баба из трёх больших комьев с весёлой физиономией, носом-морковкой, глазами-пуговицами, синей кастрюлей на голове и металлической лыжной палкой в руке.

Нина слегка потрясла шар, и в нём закружились снежинки. От снегопада домик показался ещё уютнее. Девочке вдруг так сильно захотелось подняться на крылечко, открыть дверцу и переступить порог, что она закрыла глаза и шагнула вперёд…

– Я вижу, вам понравился шар, – раздался за её спиной голос старичка Морозини.

– Очень! – оглянулась Нина.

– И мне тоже! – встрепенулась обезьянка Дуся на прилавке. – Так бы смотрела на него и смотрела!

– А знаете, мои юные друзья, – ещё тише, чем обычно, сказал продавец, – многие могут смотреть и смотреть на этот шар и видеть одно и то же. Но тот, кому эта игрушка должна принадлежать, заметит внутри гораздо больше.

Нина с обезьянкой тут же с надеждой уставились на шар.

Снегопад над домиком уже прекратился, и на первый взгляд внутри шара всё оставалось по-прежнему. Дым так же вился из трубы на крыше…

Но дым этот был ядовито-зелёного цвета!

И окна в домике уже не горели жёлтым светом, а печально чернели. А снежная баба хоть и стояла там же, но голова её оказалась на месте туловища – второго кома, а туловище – на голове. Нос-морковка и кастрюля вообще пропали.

– Ах! – вздрогнула Нина. – Там что-то случилось!

– И кажется, что-то скверное!.. – добавила Дуся. – Смотри-ка!
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Из-за угла домика кто-то быстро выглянул одним глазом и тут же скрылся. Так быстро, что невозможно было рассмотреть, человек это или зверь. Причём таинственный кто-то пристально посмотрел именно на девочку и обезьянку. Пристально и, как Нине показалось, очень ехидно. Вроде бы даже в это время послышался какой-то издевательский смешок: «Хе-хе-хе!»

Больше голова таинственного незнакомца не показывалась. Но зато из-за угла дома несколько раз мелькнул…

– Хвост!!! – завопила Дуся. – Точно, чей-то хвост!

А ядовитый зелёный дым из трубы на крыше уже не вился, а валил клубами.

– Господин Морозини! – бросилась Нина к старичку. – Николай Иванович! В шаре – беда какая-то!

– Правда? – удивился продавец новогодних игрушек из-под своего шарфа. – Я, знаете ли, никаких перемен не вижу – всё как было, тихо и поэтично.

– Да нет же! Не тихо и не поэтично, а всё кувырком и кастрюля пропала!

– И морковка! – уточнила обезьянка Дуся. – И издевается кто-то!

Тут господин Морозини откашлялся, поёжился и торжественно произнёс:

– Похоже, мои юные друзья, этот шар должен принадлежать именно вам!..

В другое время Нина и Дуся очень бы обрадовались такому сообщению, но сейчас их больше интересовало то, что происходило в их собственном чудесном стеклянном шаре.

– И, знаете ли, – продолжал господин Морозини, и голос его стал вдруг гулким, – вы – только вы и больше никто! – можете войти в свой шар и узнать, что там произошло. И помочь. Если, конечно, захотите.

– Я хочу! – хором выпалили девочка и обезьянка.
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Глава 3,

в которой Нина и Дуся попадают в стеклянный шар и входят в маленький домик
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– Тогда надо как следует встряхнуть шар и произнести волшебные слова, – сказал продавец своим обыкновенным тихим, вкрадчивым голосом. – А чтобы вернуться обратно, надо просто повторить их.

– А вы знаете эти слова? – спросила Нина.

– Скорей скажите нам! – нетерпеливо крикнула Дуся.

– Конечно скажу. Но сначала запомните: там, внутри, могут быть опасности! И вы даже не сможете никого позвать на помощь!

– Так по мобильному всегда можно позвонить! – с надеждой сказала Дуся.

– Нельзя. В стеклянном шаре мобильные телефоны и прочие электронные устройства не работают… А ещё вы можете остаться там насовсем, если забудете заклинание или скажете его кому-нибудь другому.

– Мы… не забудем… – неуверенно пробормотала Дуся, оглядываясь на Нину.

У Дуси вдруг мгновенно вылетело из головы, что она не маленькая, и ей стало страшновато.

– И никому не скажем! – отчеканила Нина.

– Ну что ж, запоминайте наизусть, потому что записывать волшебные слова нельзя – вдруг кто-нибудь заглянет в эту запись!

Господин Морозини взмахнул рукой в варежке и торжественно произнёс:

– БОПСИ! ДОПСИ! ПУМ!

Тогда Нина, не раздумывая, встряхнула шар, и они с Дусей почти вместе громко повторили:

– БОПСИ! ДОПСИ! ПУМ!

И тут на них обрушился такой снегопад, что вокруг стало ничего не видно и не слышно.


Когда снежные хлопья улеглись, девочка и обезьянка осмотрелись.

На ясном ночном небе сияла полная Луна. Они оказались возле невысокого забора, за которым стоял дом. Тот самый, из шара, с покалеченной снежной бабой возле крылечка. Из трубы валил тёмно-зелёный дым.

Хотя только что закончился снегопад, никаких следов снега на одежде Нины и рыжей шерсти Дуси не было.

Нина отворила калитку, и путешественницы осторожно двинулись через занесённый снегом двор прямо к домику. У самого крылечка они замерли на месте.

– Ну что, войдём? – робко прошептала девочка.

– Войдём, – ещё тише ответила обезьянка. – Конечно войдём… А может, сначала снежную бабу починим?

– Конечно починим! – обрадовалась Нина и ринулась на помощь снежной бабе.

Комья были большие и тяжёлые. Нина с Дусей, кряхтя, с трудом поменяли их местами, как следует. Обезьянка подобрала валявшуюся тут же лыжную палку и вложила в снежную руку.

Нина огляделась и вытащила из сугроба морковку:

– А вот и нос!

Девочке показалось, что снежная баба довольно улыбнулась.

– А кастрюли нигде не видно! – развела руками обезьянка. – Может, она в доме?

– Сейчас войдём и посмотрим. Хватит уже бояться!
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Дверь в дом была не заперта, и подружки осторожно переступили порог.

Внутри царил полумрак. В лунном свете, который пробивался через замёрзшие окошки, Нина и Дуся увидели невероятный беспорядок. Стол был перевёрнут, стулья опрокинуты, пол усыпан осколками стекла и черепками разбитой посуды.

В печи горел фиолетовый огонь, и комната постепенно наполнялась едким зелёным дымом, от которого щипало в глазах и тяжело дышалось.

Нина вскрикнула: она заметила сидящего в углу мальчика в распахнутой шубе, старинном кафтане, камзоле и высоких сапогах-ботфортах.

– Здравствуйте! – сказала Нина.

Но мальчик не ответил. Глаза его были закрыты, спутанные длинные волосы падали на лицо.

– Наверное, надышался дыма, – вздохнула Дуся.

– Сейчас ведь и мы надышимся!.. – Нина подскочила к окошку и распахнула его.

– Да этот мальчик связан! – присмотрелась Дуся.

Обезьянка ловко справилась с узлами длинной верёвки, а Нина сильно потрясла незнакомца за плечи и слегка похлопала его по щекам.

Мальчик застонал, открыл глаза и провёл рукой по лицу.

– Где Варфоломей? – тихо сказал он, оглядываясь по сторонам.

– Какой Варфоломей? – спросила девочка. – Здесь только Нина и Дуся…

– И снежная баба ещё, – добавила Дуся. – Но она на улице.

– Варфоломей – мой друг. – Незнакомец попытался встать, но у него ничего не получилось. – А я Зяблик.

– Хи-хи!.. – вырвалось у обезьянки.

Нина тоже не удержалась и улыбнулась.

– Я рад, что развеселил вас. Но меня действительно зовут Зяблик, потому что я с младенчества зябну… А теперь ещё и задыхаюсь от этого дыма!.. Но что же случилось с Варфоломеем? Варфоломе-е-ей!.. Это всё проклятый полковник Пеклос и его дружок сэр Арчибальд!.. Куда они его дели? Варфоломе-е-ей!!!

– Варфоломей!.. Варфоломей!! – подхватили Нина и Дуся.

И тут из подпола раздался приглушённый ослиный рёв:

– И-А-А-А!!!
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Глава 4,

в которой Нина и Дуся знакомятся с Варфоломеем и ещё кое с кем
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Зяблик бросился к перевёрнутому столу и с грохотом отодвинул его. Нина и Дуся увидели в деревянном полу крышку квадратного люка с металлическим кольцом.

Втроём они потянули за кольцо и откинули крышку. Ослиный рёв стал таким громким, что Нина и Дуся зажали уши, а из чёрного квадрата в полу показалась синяя кастрюля. Та самая, которую путешественницы уже видели на голове у снежной бабы. А из-под кастрюли выглядывала вопящая ослиная морда.

– Варфоломей! – Мальчик схватил осла за передние ноги и потащил наверх. – Что ты там делал? Ты сильно мучился?

Помимо кастрюли, на осле была похожая на пончо клетчатая попона с кистями и множеством как попало пришитых пуговиц. Он наконец перестал вопить, вылез из люка полностью и сказал:

– Если честно, то не сильно. Я квашеную капусту ел. Там, в подполе, её целая бочка. Я её ел-ел с горя, но она оказалась такая вкусная, что я и про наши неприятности слегка забыл.

– Варфоломей, я так рад, что ты цел и невре… – Тут Зяблик закашлялся от едкого зелёного дыма и потерял сознание.

Нина, Дуся и Варфоломей дружно потащили мальчика во двор, на воздух. Они положили Зяблика возле снежной бабы и стали растирать ему лицо снегом. Вскоре мальчик пришёл в себя и несколько раз глубоко вздохнул.

– О, мои спасительницы! – протянул он руки к Нине и Дусе.

А потом рассказал историю его и Варфоломея неприятностей.


– Там, за лесом, стоит замок. Он принадлежит Дону Пеклосу, полковнику гвардии. Сколько себя помню, я всегда жил в этом замке…

– И я тоже, – вставил Варфоломей.

– Да-да, и Варфоломей тоже. Только он живёт в хлеву, а я в одной из комнат, под самой крышей, вместе со своим дедушкой-музыкантом. И сколько себя помню, всегда рядом со мной была музыка.

Я слышал не только те мелодии, которые играл на разных инструментах дедушка. Для меня даже старые дубовые двери и ржавые ворота замка не скрипели, а пели – пели свои бессловесные и милые песенки. А что же говорить о восхитительных мелодиях ветра и дождя?!

Когда я был ещё совсем маленьким, дедушка научил меня играть на гитаре, флейте и барабанах. С тех пор я постоянно выступаю вместе с ним, ежедневно развлекая Дона Пеклоса, его жену и челядь замка. Иногда нам помогает Варфоломей.

– А Варфоломей тоже на чём-нибудь играет? – встрепенулась обезьянка.

– Нет, Варфоломей не играет, Варфоломей танцует. Он ещё и поёт, но мы уж просим его на выступлениях этого не делать – у публики и так много прекрасных впечатлений… А вообще-то Варфоломей – поэт. Стихи сочиняет. И если он очень доволен стихом, каждый раз пришивает к своей попоне новую пуговицу.

– Надо же! – восхитилась Дуся. – А пуговиц-то сколько!

Осёл скромно поклонился и откинул полу своей попоны. Все увидели на его животе широкий пояс с блестящей медной пряжкой. С пояса на цепочке свисала бронзовая чернильница с крышкой, а за пояс были заткнуты гусиное перо и свиток плотной бумаги.

– Сегодня утром, – продолжал Зяблик, – мой дедушка отправился по каким-то важным делам, а я с Варфоломеем пошёл гулять в лес. Мы увидели среди ёлок незнакомую свежую лыжню и по ней вышли к этому дому. Симпатичный такой домик, только нам показалось, что рядом не хватает снежной бабы – мы её и слепили. Варфоломей двух своих поэтических пуговиц не пожалел – выбрал одинаковые, зелёные, оторвал и сделал бабе глаза. И лыжная палка как раз под крыльцом валялась.

– Снежная баба получилась – просто прелесть! – подхватил осёл. – И хорошо, что у меня всегда с собой есть что-нибудь пожевать, чтобы не скучно было. На этот раз морковка оказалась – и весьма кстати.

– Потом мы вошли в дом. В печке горел весёлый огонь, а за столом весело играли в карты полковник Дон Пеклос и его большой приятель кот Сэр Арчибальд.

«Ага, голубчики! – довольно потёр руки Дон Пеклос. – А мы вас заждались!»

«Добро пожаловать!» – ласково улыбнулся Сэр Арчибальд.

Тут же эти отпетые картёжники надели марлевые повязки, а полковник швырнул в огонь щепотку какого-то тёмного порошка.

В печке хлопнул маленький взрыв, и оттуда повалил едкий зелёный дым. Дальше я ничего не помню, пока вы не привели меня в чувство…

– Я тоже ничего после этого взрыва не помню, пока в темноте капусту не начал есть, – сказал Варфоломей. – Начал капусту есть в бессознательном состоянии. А потом пришёл в себя, но всё равно ел – не мог оторваться. Такая вкусная капуста попалась, прямо в стихи просится!..

И солёной капусты вкус
Облегчает несчастий груз!


А потом чувствую, что на моей голове – кастрюля. И так плотно она на меня напялена, что не снимается совсем. А потом услышал, как вы меня зовёте… Снимите с меня эту кастрюлю, что ли!
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Все кинулись снимать с осла кастрюлю. Но этому благородному делу помешали.

– Хе-хе-хе!.. – раздался знакомый Нине и Дусе издевательский смешок, и из-за угла дома опять высунулся кто-то.

Но теперь было видно, что этот кто-то был котом в цилиндре с меховыми ушами и в элегантном пальто-рединготе.

– А кастрюлю-то я на тебя надел, осёл ты безмозглый! – сказал кот. – Смешно получилось, не правда ли? Люблю отдать должное искромётной шутке… А вообще-то руки и лапы вверх!

И кот в цилиндре-ушанке направил на всю компанию здоровенный старинный пистолет.
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Глава 5,

в которой выясняется, что иногда заслуживает кот-аристократ и как зовут снежную бабу


[image: after_title]

[image: bin00000013.png]

Дуся вскрикнула и спряталась за спиной Нины. И уже там подняла руки.

– Живей-живей, дамы и господа! – командовал кот, размахивая пистолетом.

Осёл, хоть и не видел почти ничего из-за кастрюли, сел на снег и задрал вверх передние ноги.

Нине и Зяблику тоже ничего не оставалось, как подчиниться.

Девочка внимательно рассматривала кота. Она заметила, что мордочка у злодея чуть вытянутая, как это бывает у голых котов-сфинксов, а зелёные глаза слегка раскосые. Уши замысловатого головного убора – цилиндра-ушанки – были завязаны верёвочками под подбородком.

– Арчибальд, а где же ваш шеф? – спросил Зяблик.

– Сэр Арчибальд! – горделиво поправил его кот. – Не забывайте о моих бабушках-аристократках! Дон Пеклос изволил отлучиться по неотложным делам, а меня оставил караулить пленных.

– Плоховато караулите, Сэр.

– Сэр Арчибальд! – снова поправил кот. – Я вышел на улицу отдышаться. Смотрю: на дереве белка! А ведь охота – моя самая большая аристократическая страсть. Тем более что белка – это почти мышь с прекрасным хвостом… Пришлось оставить свой пост и за белкой по веткам скакать… Тьфу! Всё равно не поймал!

– А зачем же вы в доме всё перевернули? – снова спросил Зяблик, чтобы выиграть время.

– Дозу «Умопомрачителя» не рассчитали, – нехотя ответил кот.

– Какого ещё «Умопомрачителя»?

– Порошка, который вызывает умопомрачение… Дым получился излишне густым, ударил Дону Пеклосу в голову, и он изволил куролесить. Чуть было меня столом не пришиб.

– А мне повезло, что я в бункере оказался и капусту ел! – радостно заявил осёл. – Дымом лишку не надышался.

– Ага, в бункере… Хе-хе-хе!.. С каской на башке! – ехидно ухмыльнулся кот. – Это мы с Доном Пеклосом тебя в подпол засунули, чтобы не орал.

Осёл устал держать передние ноги над головой и потихоньку опустил их.

– А ну, копыта вверх!! – завизжал кот и – БАМММ! – стукнул пистолетом по кастрюле.

Но тут вдруг произошло нечто совершенно неожиданное. Кто-то с силой ударил Сэра Арчибальда по цилиндру-ушанке лыжной палкой.

Это была снежная баба.

Цилиндр-ушанка сплющился в лепёшку и сполз коту на нос. Шляпа, конечно, смягчила удар, иначе Сэр Арчибальд наверняка упал бы замертво – баба, судя по всему, была силы недюжинной. Но злодей был оглушён. Он покачнулся, присел, выронив оружие, и на полусогнутых лапах вслепую убежал в лес. По дороге аристократ с глухим стуком то и дело натыкался на деревья.

Зяблик подхватил пистолет и засунул его за пазуху.

Нина помогла Варфоломею стащить с головы кастрюлю, и тот, как рыцарь, встал на одно колено перед снежной бабой.

– Вы вдохновили меня на стихи, прекрасная дама, – торжественно сказал осёл спустя пару секунд. – Я чувствую себя древним скульптором Пигмалионом, который изваял прекрасную статую Галатею!..

Галатея моя, Галатея!
Этот стих посвящаю тебе я.
Рождена ты из снега зимой,
Как богиня – из пены морской.
И теперь потерял я покой!


– Ну надо же! – Обезьянка Дуся в полном восхищении наконец высунулась из-за спины Нины.

А Варфоломей тут же окунул своё перо в чернильницу и быстро записал стих на бумажный свиток.

Снежная баба смущённо улыбнулась (всем показалось, что она даже слегка покраснела) и сказала низким сугробным голосом:

– Вовсе я не Галатея. Снежанной меня зовут. И, пожалуйста, сударь, отдайте мне мою шляпку.

– Какую шляпку? – удивился осёл. – Ах, да! Мы же сами эту кастрюлю… то есть, простите, шляпку нашли – она на заборе висела – и надели на вас. Вот она, будьте любезны, носите на здоровье! Мне она совершенно не идёт. Я бы хотел иметь на голове что-то совершенно иное, но это неважно…

– Варфоломей мечтает о рогах, – шепнул Зяблик Нине.

– О каких рогах?!

– Об оленьих. Он жалеет о том, что не родился оленем. Его самая заветная мечта – возить на санях Деда Мороза, а тому ведь полагается ездить на оленях… Впрочем, хватит о рогах, надо уносить ноги – вдруг сейчас вернётся Дон Пеклос!.. И что это он на нас так взъелся? Ума не приложу!.. Одну секунду!..

Юный музыкант зажал пальцами нос, забежал в дом, но тут же вернулся, засовывая за пазуху уже знакомую читателю длинную верёвку. Он был запасливый.

И вся компания гуськом двинулась к калитке. Впереди шёл Зяблик, за ним – Нина с Дусей на плече, следом – Снежанна. Замыкал шествие Варфоломей. Он что-то бубнил себе под нос. Нина расслышала:

– О прекрасная баба Снежанна,
Обожаема ты и желанна…


Нет, кажется, это уже где-то было!..
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Нина сунула руку в карман пальто, чтобы достать носовой платок, и нащупала там стеклянный шар, о котором совсем забыла. Девочка вынула шар и увидела, что он совершенно пустой, – ни домика, ни сугробов внутри!

Луна на тёмном небе в этот момент была очень похожа на чей-то глаз. Словно бы кто-то наблюдал за Ниной, Дусей и её новыми знакомцами.
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Глава 6,

в которой читатель узнаёт кое-что о доне Пеклосе и его любимой супруге
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Полковник Дон Пеклос никогда не мёрз и очень боялся своей любимой жены.

Он чрезвычайно гордился тем, что ему любой мороз нипочём, что от него исходит жар, как от растопленной печки, и даже зимой ходил в цветастых коротких штанах-бермудах с лампасами. А в остальном Дон Пеклос выглядел как заправский полковник: усы, мундир с эполетами, треуголка с плюмажем из страусиных перьев, блестящие сапоги с золотыми шпорами и сабля на боку.

Саблей он в основном отбивал то сковородку, то скалку, которыми в гневе норовила лупить его супруга Марфа Петровна. В общем, полковник был отличным фехтовальщиком.

А ещё Дон Пеклос обожал завтракать, обедать и ужинать под музыку. Музыка была для него необходимой приправой к любому яству, без музыки он не мог по-настоящему наслаждаться любимыми блюдами. Поэтому, когда полковник, Марфа Петровна и Сэр Арчибальд усаживались за накрытый стол, старый музыкант и его внук Зяблик играли самые разные мелодии на клавесине, гитаре, флейте и барабанах, пока Дон Пеклос, его жена и кот не наедались до отвала.

Полковник как человек военный плакал светлыми слезами от маршей и барабанной дроби, но от чувствительных песен тоже мог прослезиться.

В день, когда Зяблик и Варфоломей угодили в заточение, завтрак полковника проходил как обычно. Он с удовольствием уплетал яичницу с беконом под марш «Прощание испанки», потом – творожную запеканку под какую-то новую незнакомую ему мелодию, которую Зяблик играл на флейте… Как вдруг кусок запеканки встал у Дона Пеклоса поперёк горла.

Вечно красный от своего жара полковник побелел и закашлялся.

Юный музыкант тут же умолк.

Марфа Петровна изо всей силы ударила мужа кулаком по спине. Звук получился очень громкий, потому что Дон Пеклос хоть и был маленького роста, но такой толстый, что с виду напоминал шар с ножками и ручками. Кулак же его высокой и хрупкой на вид жены обладал огромной мощью.

Присутствовавший тут же Сэр Арчибальд не пожалел свой новый фрак и на всякий случай нырнул под стол.

– С вами никогда такого не бывало, мой пончик! – заметила Марфа Петровна.

– А я никогда такого и не слы… – Полковник осёкся и тут же добавил: – Музыканты, кру-у-гом! Шагом мар-р-рш!.. Сэр Арчибальд, ко мне!..
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О чём совещался Дон Пеклос с Сэром Арчибальдом, неизвестно. Но после маленького военного совета кот стал наблюдать за Зябликом. И когда мальчик и осёл отправились гулять в лес, полковник и кошачий аристократ прихватили с собой порошок «Умопомрачитель», марлевые повязки и длинную верёвку, встали на лыжи и двинулись за ними следом.

При этом жена Дона Пеклоса велела обязательно быть к ужину. Полковник дал честное слово. А уж перед кем-кем, но перед Марфой Петровной этот бравый солдат своё слово держал, памятуя о сковородке и скалке. Он её никогда не обманывал. Ну, разве что о чём-нибудь не договаривал.

Несмотря на свой шарообразный вид, полковник был очень подвижен и ловок. На лыжах он ездил превосходно, что нельзя сказать о Сэре Арчибальде.

Полковник и кот в подзорную трубу выслеживали мальчика и осла, а потом забежали вперёд, надеясь, что любопытство заставит юного музыканта пойти по незнакомой свежей лыжне.

Так оно и случилось. Дон Пеклос заманил Зяблика и Варфоломея в свой тайный охотничий домик.

Перед тем как выехать из леса, неумелый лыжник Сэр Арчибальд умудрился налететь на кочку, сломать обе лыжи и потерять лыжную палку. Полковник, чтобы не терять времени, довёз кота до домика на собственной спине.

Об остальном читатель уже знает. Остаётся только сказать, что, как только одуревший от повышенной дозы «Умопомрачителя» полковник разгромил всё в доме и успокоился, он тут же вспомнил о своём честном слове, о том, что должен быть в замке к ужину и что вроде уже опаздывает.

– Сэр Арчибальд, смотреть в оба! – скомандовал Дон Пеклос.

А сам вскочил на лыжи и помчался через лес к любимой жене.

Ворвавшись в замок, полковник застыл перед дверью в трапезную и с ужасом понял, что всё-таки опоздал.

Он обнажил саблю и покорно толкнул дверь.
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Глава 7,

в которой все друг за другом ухаживают, всё друг другу рассказывают и слушают музыку
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Нина, Дуся и их новые друзья брели по лесу, проваливаясь в глубокий снег.

Девочка рассказала Зяблику, как оказалась у охотничьего домика, только утаила заклинание, чтобы не остаться в шаре насовсем.

– Вы появились вовремя, прекрасная незнакомка, – сказал мальчик. – Я даже не знаю, как вас отблагодарить. Но вы можете всегда рассчитывать на меня.

– И на меня! – добавил осёл.

– А я?! Я тоже появилась вовремя! – почти обиделась обезьянка. – И я тоже прекрасная!

– Ах, простите мою неловкость, сударыня! – поклонился юный музыкант. – Конечно же и вы!

Осёл Варфоломей тоже отвесил учтивый поклон и тут же продекламировал только что рождённый стих:

Я повторю сто миллионов раз:
На свете, Дуся, нет прекрасней вас!


При этом осёл покосился на Снежанну, но Дуся этого не заметила. Она обомлела от восхищения. Ей впервые посвятили стихи. Да ещё с таким огромным числом! Да ещё тут же записали гусиным пером на бумаге!

Тем временем лес вокруг становился всё гуще и гуще.

– А мы по какому-то адресу идём или просто спасаемся? – опомнилась обезьянка, испуганно оглядываясь по сторонам.

– Нам надо в замок, – ответил Зяблик. – Я боюсь за дедушку. Мне теперь кажется, что Дон Пеклос каждый день нюхает этот свой «Умопомрачитель». Ведь в последнее время он вёл себя весьма странно. И Сэр Арчибальд ходил за мной по пятам, тоже что-то вынюхивал… И вот теперь этот ужасный случай в охотничьем домике. Не понимаю, что на них нашло? Что им от меня нужно? Мы с дедушкой всего лишь музыканты.

– Мне бы очень хотелось послушать, как вы играете! – сказала Нина.

Она сама ходила в музыкальную школу, но училась в ней без особого рвения.

Мальчик нагнулся и достал из ботфорта маленькую флейту.

– Я очень дорожу этой флейтой. Мне её подарил дедушка. Он всё время повторяет, что я должен беречь эту флейту больше всего на свете. Хорошо, что я на всякий случай переложил её из-за пазухи в сапог, когда в этот дом входил… Для вас, мои спасительницы!

Зяблик низко поклонился и заиграл.

Нина и Дуся замерли посреди сугробов. Из флейты лились звуки, которые описать невозможно, а слушать – наслаждение… Нет, всё-таки можно точно назвать эту мелодию наинежнейшей.

Несмотря на то что была ночь, со всех сторон слетелись снегири, синицы, свиристели, дятлы и опустились на большую ель. А два снегиря даже сели на кастрюлю… то есть на шляпку Снежанны.

Потом прискакали белки и тоже стали внимательно слушать, навострив уши с кисточками.

Вдобавок ко всему из своей берлоги под елью вылез разбуженный музыкой медведь. Он хотел разразиться гневным рёвом и задать всем трёпку, но вместо этого закрыл глаза и стал плавно покачиваться в такт мелодии, чуть-чуть переступая лапами.

– Мне никогда никто не пел колыбельную! – только и сказал он.

А потом, также пританцовывая, нырнул обратно в берлогу и с блаженной улыбкой стал спать дальше.

А музыка продолжалась, и под неё уже раскачивали своими заснеженными ветвями сосны и ели.

Обезьянке Дусе вдруг захотелось, чтобы кто-нибудь ей спел серенаду. И чтобы этот кто-нибудь был Варфоломей.

А Варфоломей вдруг подошёл к снежной бабе, которая стояла как заворожённая, открыв рот, и пригласил её на танец. Они с неожиданной лёгкостью начали кружить по снегу, а снегири на шляпке Снежанны и не думали никуда улетать.

– А со мной?! – прошептала обезьянка Дуся чуть не со слезами на глазах.

Внезапно музыка оборвалась. Зяблик спрятал флейту за пазуху – туда же, где у него лежали пистолет и верёвка:

– Пора идти!..

Птицы и белки ещё некоторое время сопровождали путников.

Но вот лес кончился, и Нина увидела стоящий на холме замок.
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Глава 8,

в которой Дуся совершает подвиг, а Нина и Снежанна дают необыкновенный концерт
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Уже рассвело.

Старинный замок с высокими стенами и башнями окружал глубокий ров. Через ров к воротам можно было перейти только по откидному мосту на толстых железных цепях, но мост был поднят.

По стенам взад и вперёд расхаживали стражники с ружьями, а между зубцами стен виднелись жерла пушек.

– Ну что ж, – сказал Зяблик, – теперь осталось только незаметно пробраться в замок. А как это сделать – ума не приложу. У меня есть верёвка, но её не добросить до верха стены.

– А если ваш дедушка ещё не вернулся? Может, нам лучше здесь его подождать? – спросила Нина.

– А если вернулся?.. И вообще мне бы хотелось всё-таки узнать, почему меня преследуют и что ещё задумал этот толстяк-полковник.

Тут Дуся посмотрела на Варфоломея и вдруг поняла, что, возможно, настал её звёздный час, что она вполне может совершить нечто героическое. И хотя обезьянка не отличалась отчаянной храбростью, в присутствии осла-поэта она стала храбра, как никогда.

– Я могу залезть на стену и закрепить верёвку! – выпалила Дуся. – Нам, обезьянкам, это – пара пустяков.

– Дуся! – то ли обрадовалась, то ли испугалась Нина.

– Я не маленькая!

И обезьянка опять посмотрела на Варфоломея.

Минут через пятнадцать под стенами замка раздалось:

– Внимание! Внимание! Начинаем выступление! Выступает дуэт очень бедных старушек!..

Хватит ружей, хватит пушек!
Отдохни, служивый люд!
Слушайте дуэт старушек –
Бабки песенку поют!..
И-И-ЫХ!..


Часовые на стенах замка встрепенулись и увидели внизу возле рва двух весело пляшущих старушек.

Одна из них, в клетчатом, была выше другой почти в два раза. У той, что повыше, на голове красовалась шляпка, очень похожая на кастрюлю. У той, что пониже, – рваный платочек в горошек. Из-под шляпки виднелся длинный покрасневший от мороза нос. Из-под платочка почти ничего не виднелось.

Не артистки мы, солдатик,
Но понравимся, авось!
А понравимся, касатик,
Так и денежку подбрось! –


продолжали старушки, одна тоненьким голоском, а вторая – почти басом. При этом вторая подбросила первую высоко вверх, а потом поймала, покачала на руках, как младенца, и поставила на землю.

– Во дают бабуленции! – усмехнулся стражник с длинными усами. – Мне вот эта, здоровенная, больше нравится.

– А мне – которая маленькая. – Второй стражник полез в карман за монеткой. – Шустрая такая!

Остальные стражники на стене тоже во все глаза смотрели на причудливый дуэт.

А в это время обезьянка Дуся ловко карабкалась по каменным выступам стены замка. За ней тянулась длинная верёвка, которая была привязана к Дусиной лапке.

Внизу, во рву, её ждали Зяблик без шубы и Варфоломей без попоны.

Шубу мальчик вывернул наизнанку и надел на Нину, чтобы ей удобнее было изображать бедную старушку и отвлекать часовых. Поверх вязаной шапочки девочка повязала большой запасной носовой платок Зяблика.

Кто была вторая бедная старушка, читатель уже, наверное, догадался… Ну конечно же снежная баба Снежанна! Варфоломей нарядил её в свою клетчатую попону.

Стихи для выступления дуэта мигом сочинил осёл, а простенькую мелодию – Зяблик. На репетицию времени не было – старушкам пришлось выступать без репетиции.

Красота всегда в почёте
У военных храбрецов –
Вы у штатских не найдёте
Никогда таких усов!
ИИ-И-ЫХ! –


завывали бедные старушки.

– Нет, мне и маленькая тоже нравится! – восхитился часовой с длинными усами. – Понимают старушенции, что к чему! Десятку точно заслужили!..

А Дуся уже забралась на стену и крепко привязала верёвку к зубцу.

Только тогда обезьянка поняла, как ей страшно. Она задрожала, съёжилась в рыжий комочек и уставилась вниз.

Зяблик с трудом начал подниматься.


[image: bin00000020.png]

Он и в шубе-то постоянно мёрз, а уж без шубы у него просто зуб на зуб не попадал! Губы мальчика посинели, ноги постоянно срывались с камней стены, а руки в перчатках едва удерживали верёвку. Да ещё подул сильный ветер и начал его раскачивать.

Дуся очень переживала за Зяблика и изо всех сил пыталась ему помочь. Она тащила верёвку и руками, и ногами сразу, помогая себе зубами и хвостом.

Обезьянка так увлеклась, что не услышала совсем рядом тяжёлые шаги.
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Глава 9,

в которой происходит битва, а Сэр Арчибальд мирит Дона Пеклоса и Марфу Петровну и пытается узнать побольше
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А что же Дон Пеклос? Мы оставили полковника, когда он обнажил саблю и покорно толкнул дверь в трапезную. Так вернёмся же немного назад…

Дверь распахнулась, и сабля тут же пригодилась. Дон Пеклос давно заученным фехтовальным приёмом со звоном отбил летевшую ему прямо в голову начищенную медную сковородку. Сковородка зазвенела во второй раз – о каменные плиты пола.

– Ну что, Пеклуша, – раздался ласковый голос Марфы Петровны, – опять меня обманули? Опять опоздали, мой пончик!

Вслед за сковородкой супруга запустила в полковника блюдом с салатом из помидоров с майонезом. Клинок Дона Пеклоса отразил и блюдо, но мелко нарезанные помидоры разлетелись, как шрапнель, и украсили полковника с треуголки до сапог.

– Это… – чуть не заплакал полковник, отплёвываясь помидорами. – Это как же! Это же мой новый мундир, сударыня!..

Дон Пеклос в своё время много воевал и в сражениях отличался хладнокровием, но в битвах с собственной женой совершенно терял голову.

Левой рукой он собрал со своих усов и щёк помидорные дольки и швырнул ими в высокую причёску Марфы Петровны.

– И-и-и!!! – тоненько завизжала Марфа Петровна и скрестила скалку с саблей полковника.

Супруги принялись топтаться вокруг накрытого стола, фехтуя, как мушкетёры. Попутно они хватали со скатерти то куриную ножку, то кремовое пирожное, то тарелочку с чёрной икрой, то ещё что-нибудь и кидали друг в друга. Снаряды достигали цели и не раз меняли цвет лица и платья противников. Дон Пеклос и Марфа Петровна становились то белыми, то чёрными, а то и зелёными. Супругов можно было уже читать как живое меню.
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Так они сражались больше часа, и никто не мог победить. Звуки битвы гулко раздавались под сводами трапезной, подпираемыми колоннами. Тени бойцов метались по стенам, украшенным кулинарными натюрмортами.

Наконец Марфа Петровна отбросила скалку. Но не для того, чтобы окончить бой. Обеими прекрасными ручками в кольцах она вцепилась в длинные волосы Дона Пеклоса.

– А-а-а!!! – завопил полковник, выпустив саблю и схватив супругу за запястья. – Какое коварство!.. И это в то время, когда я узнал великую…

Тут Дон Пеклос осёкся, а Марфа Петровна вырвала изрядный клок из его шевелюры.

– Остановитесь, полковник! – раздался истошный голос Сэра Арчибальда.

И кот благородного происхождения вскочил на плечо Дона Пеклоса.

Полковник и его жена замерли.

Цилиндр-ушанка кота больше напоминал блин на верёвочках, да и пальто-редингот оставляло желать лучшего.

– Как невыносима для благородного взора размолвка наипрекраснейшей из дам и наихрабрейшего из кавалеров! – продолжал кот. – Как надрывает это недоразумение между наидостойнейшими представителями знати чувствительное и верное сердце!

Сэр Арчибальд уже не в первый и не в сотый раз мирил Дона Пеклоса и Марфу Петровну. Он знал, что в такие моменты надо сыпать отборными комплиментами и что первым шаг к примирению обязательно сделает полковник.

– Право, сударыня! – начал Дон Пеклос. – Мне нет прощенья! Судите меня военно-полевым судом!

– Я уже судила вас, мой пончик. – Марфа Петровна изящным движением стёрла с лица следы разнообразных яств и посмотрела на клок волос мужа, зажатый в её кулачке. – И простила… Постойте-ка, а что это такое вы там узнали великое?

Лицо полковника мгновенно побелело так, что это стало заметно даже под слоями икры и кондитерского крема, а кот на его плече навострил уши.

– Великое? – повторил Дон Пеклос и покосился на Сэра Арчибальда. – Ах, да – великое! – Тут полковник упал перед женой на колени. – Я узнал великую тайну своей любви, сударыня! Древняя рукопись из библиотеки замка открыла мне, что без вас мне не жить на этом свете! Что я без вас – ать! два! – и погиб смертью храбрых… тьфу!.. то есть несчастных! Что мне надо беречь вас и исполнять все ваши приказания!

– Врёт! – неслышно пробормотал Сэр Арчибальд.

Но Марфа Петровна прослезилась и бросилась на шею мужу, смахнув на пол кота.

– О мой пончик! Покажите мне эту рукопись!

– Непременно, сударыня!.. Но, Сэр Арчибальд, что за форма одежды? Почему не на посту?!

Кот принялся переминаться с лапы на лапу:

– Тут, изволите ли видеть, полковник… Тут меня кто-то по башке треснул… Пришлось ретироваться на неподготовленные позиции.

– Тревога! – завопил Дон Пеклос и бросился прочь из трапезной. – Стража!!!

Сэр Арчибальд побежал следом.
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Глава 10,

в которой обезьянка Дуся совершает ещё один подвиг и попадает в плен
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– Вот она, полковник! Одна из них!! Караул!!! – раздались совсем рядом с Дусей истошные вопли кота.

Обезьянка обернулась и увидела в пяти шагах от себя Сэра Арчибальда в сплющенном цилиндре-ушанке и ещё какого-то с головы до ног перемазанного толстяка в треуголке и коротких штанах.

А дело было вот в чём. Дон Пеклос и кот, выскочив во двор замка, не увидели никого из стражи, потому что все стражники столпились на стене над воротами и смотрели концерт дуэта очень бедных старушек. В поисках солдат полковник и его верный товарищ поднялись на стену и тут же почти наткнулись на рыжую фигурку в голубой юбочке.

– Стража, ко мне!.. – гаркнул Дон Пеклос. – Взять макаку!.. Да я её и сам сейчас!!

Полковник зловеще расставил руки и шагнул к Дусе. Дуся сразу почувствовала такой жар, будто открыли дверцу растопленной печки.

А стражники, увлёкшиеся концертом старушек и забывшие обо всём на свете, наконец услышали зов своего шефа. Они подхватили ружья, побежали на крик и уже замаячили за спинами полковника и кота.

– Вижу на южной части стены рыжий объект!.. Держи диверсанта!.. – кричали солдаты.

«Ой, мамочка! – в ужасе подумала Дуся. – Сейчас и меня поймают, и Зяблика с Варфоломеем! А может, они верёвки ещё не заметили?.. Ой, как мне страшно!»

И тут обезьянка от страха совершила свой второй подвиг за день. Проскочив между ног у Дона Пеклоса и увернувшись от когтей кота, она бросилась навстречу стражникам, подальше от места, где к зубцу стены была привязана верёвка.

– Взять макаку!!! – заорал ей вслед полковник. – Мы ей покажем, как котов по шляпе лупить!

Ни он, ни кот привязанную к стене верёвку заметить не успели.

Солдаты уже протянули руки, чтобы схватить обезьянку, но она вскочила на зубцы стены и стала ловко перепрыгивать с одного на другой, уводя преследователей от мальчика и осла. Причём на каждом зубце Дуся останавливалась и корчила рожи.

Надо сказать, что обезьянка это проделывала с блеском: таращила глаза, скалила зубы, высовывала язык, а рот растягивала пальцами до самых ушей. Да ещё пританцовывала, размахивая хвостом. Если бы ей удалось попасть на международный конкурс «Самая ужасная рожа» (о нём Дуся недавно узнала из одной телепередачи), то она непременно вышла бы в финал.
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Стражники ещё не успели оправиться от представления дуэта очень бедных старушек, а их взору предстало уже другое зрелище. То, что вытворяла Дуся, они не видывали и в цирке. Они даже на пару секунд остановились, раскрыв рты. Но быстро взяли себя в руки и опять ринулись в погоню.

Так беглянка и преследователи пробежали по стене почти сто метров – до башни. Тут обезьянка снова остановилась, повернулась к преследователям и изобразила новую гримасу: скосила глаза, надула щёки, большие пальцы рук приложила к ушам и растопырила остальные пальцы.

В этот момент позади артистки из башни вышел Сэр Арчибальд. Бесшумно подкравшись к Дусе на тонких задних лапах, он накинул на неё рыболовную сеть. Дуся запуталась в сети и упала.

– Прощайте, друзья! – прошептала она. – Прощай, милый Варфоломей!
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Когда Зяблик услышал крики Дона Пеклоса, кота и стражи наверху, он съёжился и замер, вцепившись в верёвку. Но крики начали удаляться, пока совсем не смолкли, и мальчик опять полез дальше.

«А если меня там полковник поджидает? – думал он. – Авось нет… Да и что же – Дусю бросать? Нехорошо как-то!»

Осёл внизу топтался в нетерпении.

Наконец Зяблик добрался до зубца стены, выглянул из-за него и вздохнул с облегчением. Поблизости никого не было. Тогда мальчик стал втягивать наверх Варфоломея.

Осёл превосходно владел рифмой и гусиным пером, но верхолаз из него, с его копытами, был никудышный. К тому же Варфоломей очень боялся потерять бронзовую чернильницу – подарок известного поэта Кружкина-Пегасова, который вручил её ослу в знак признания незаурядного таланта.

Варфоломей совсем измучился, цепляясь копытами за камни, а Зяблик совсем измучился, подтягивая его наверх. Но в конце концов осёл оказался рядом с мальчиком.

Первое, что сделал Варфоломей, взобравшись на стену, – проверил, на месте ли чернильница. Второе – рухнул в изнеможении на камни.

Зяблик смотал и спрятал за пазуху верёвку, сел рядом с ослом и обнял его, чтобы хоть немного согреться.

– Похоже, Дуся попалась! – сказал мальчик.

– Несчастная!..Так надо же её спасать! – Варфоломей встрепенулся, приподнялся, но рухнул опять. – Бежим!

– Нет, не бежим. А то и мы попадёмся. Для начала спустимся в подземелье и осмотримся. В нашем случае из подземелья лучше видно.
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Глава 11,

в которой Дуся отправляется в тюрьму-библиотеку, а семейство Дона Пеклоса – на ужин
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– Ра-а-спутать! – приказал Дон Пеклос.

Стражники вытащили бедную обезьянку из сети.

– Привя-а-зать!

Тут все стали шарить по карманам, потому что привязывать Дусю было нечем.

– Дожил! – крякнул полковник. – Ни пут, ни цепей! Преступника привязать не могу!

– Это делает вам честь, полковник! – тут же нашёлся Сэр Арчибальд. – Вы же солдат, а не тюремщик!

Кот стащил со своей головы сплющенный цилиндр-ушанку, оторвал от него длинную завязочку, сделал петлю и накинул на шею обезьянке.

– Молодец! – Дон Пеклос хлопнул Сэра Арчибальда по плечу так, что тот присел, и намотал на руку свободный конец завязочки. – Стража! Кру-у-гом! На десять шагов вперёд марш!

Стражники дружно отошли на десять шагов и застыли спиной к начальству.

– Ну, госпожа артистка, где мальчишка и осёл? – тихо, но страшно спросил полковник.

Закрученные усы его выпрямились и задвигались на физиономии, как автомобильные дворники. Они даже счистили с щёк полковника почти засохшую смесь кондитерского крема, помидоров и икры.

Дуся вся задрожала от ужаса. И тут же пошла на третий подвиг. Наверное, когда совершаешь два подвига подряд, третий сам уже просится.

– А вот не скажу! – взвизгнула обезьянка.

– А я тогда тебя ремнём выпорю, макака! – ласково ответил Дон Пеклос.

– Порите на здоровье! Я плюшевая, мне не больно. Можете меня даже на куски разрезать – у меня и сердце тряпочное. Только тогда-то уж точно ничего не узнаете.

– М-да… – опешил Дон Пеклос. – Тогда я тебя…

Тут на стене возле башни возникла Марфа Петровна. После баталии в трапезной она умылась, причесалась, сменила платье и была неотразима. Правую руку Марфа Петровна держала за спиной.

– Мой пончик, – нежно сказала она, – мы сегодня будем ужинать или нет?

Второй раз за день провиниться перед женой полковник не посмел. Он знал, чем это грозило.

– Стража! Кру-у-гом! – скомандовал Дон Пеклос. – Десять шагов вперёд марш!

Стражники дружно исполнили приказ.

– В тюрьму макаку! В узилище! В подземелье! – опять скомандовал полковник.

Стражники не сдвинулись с места и стали переглядываться.

– Ваше превосходительство!.. – наконец робко сказал старший стражник – тот самый, с длинными усами, которому очень понравилась здоровенная бедная старушка, – звали его, кстати, Бабушкин.

Полковнику по чину не полагалось генеральское обращение «ваше превосходительство», ему полагалось только «ваше высокоблагородие». Но он ужасно любил, когда его называли, как генерала, и все это знали.

– Ваше превосходительство! – повторил старший стражник Бабушкин. – Тюрьма сломалась.

– Как это – сломалась?

– С утра потолок обвалился. Хорошо, что пустая стояла – не пришибло никого.

– Дожил! – опять крякнул полковник. – Преступника посадить некуда!

– Это опять же делает вам честь, ваше превосходительство! – сказал кот, пытаясь заглянуть за спину Марфе Петровне. – Вы солдат! Но просвещённый солдат, любящий свободу и науки…

– И искусства, – машинально добавил «его превосходительство».

– Преступницу следует посадить в вашу библиотеку, – продолжал кошачий аристократ. – Библиотека тоже в подземелье, и там тоже крысы есть…

– Вы идёте ужинать или нет? – уже с меньшей нежностью прервала кота супруга Дона Пеклоса.

– Иду, моя любовь! Так точно!.. – Дон Пеклос передал конец завязочки стражнику Бабушкину и подставил жене руку. – Макаку – в библиотеку! До нового допроса.

– Посадите её в клетку Павсикахия! – добавил Сэр Арчибальд. – А то больно шустрая.

– Есть! – отчеканил старший стражник Бабушкин.

Марфа Петровна сунула коту сковородку, которую прятала за спиной, и осторожно, чтобы не перепачкаться о следы сражения на полковничьем мундире, взяла мужа под руку.

Почтенное семейство в сопровождении Сэра Арчибальда удалилось ужинать.

– Дяденька, а в этой тюрьме-библиотеке правда крысы есть? – спросила Дуся стражника Бабушкина.

– А как же без крыс! Они всех больше и читают.

«Ой, мамочка! – подумала обезьянка. – А вот крыс-то я страсть как боюсь!»
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Глава 12,

в которой дуэт бедных старушек попадает в замок и знакомится со старшим стражником Бабушкиным
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Но мы совсем забыли о дуэте очень бедных старушек! А между тем с дуэтом происходило вот что.

Нина и Снежанна продолжали петь и плясать, когда с дальнего конца стены послышались крики. Стражники-зрители встрепенулись и куда-то припустили с ружьями наперевес.

– Кажется, наши друзья попались! – прошептала девочка. – И Дуся, и Зяблик…

– И Варфоломей! – закончила снежная баба.

«Старушки», проваливаясь в сугробы, побежали по краю рва в ту же сторону, что и стражники, но на стене уже никого не увидели.

– А наверх-то нам никак не залезть! – тяжело дыша, сказала Нина.

Снежанна кивнула так, что с её головы чуть не слетела кастрюля.

Тогда «старушки» вернулись к откидному мосту. Снежанна подобрала здоровенную глыбу слежавшегося снега и с огромной силой запустила ею в поднятый перед воротами мост. Раздался глухой удар, мост задрожал, лязгнули державшие его толстые цепи.

Из окна башни над воротами высунулся старший стражник Бабушкин.

У Бабушкина была нежная душа, и он не любил сажать кого-нибудь в кутузку. Поэтому Бабушкин отправил Дусю в тюрьму-библиотеку под надзором своих подчинённых, а сам вернулся на пост.

– Кто тут хулиганит? – строго крикнул старший стражник и тут же подобрел. – А, это вы, бабуленции!

– Это мы! Выступали-выступали на морозе и продрогли – спасу нет. Пусти, милок, погреться! – пропищала старушечьим голосом Нина.

– Хм… Я бы пустил, да ведь вы пароль не знаете!

– Милок, какой такой пароль? Мы и слова такого не слыхали. Пусти погреться, а мы тебе за это песенку споём!

– Хм… Э-эх, повезло вам, бабуленции, что душа у меня нежная! Что я вроде нашего полковника, этот самый… как его… поклонник искусств и с дамами на «вы»! А то бы ни в жизнь не пустил!.. Да и фамилия моя обязывает.

Заскрежетали сначала цепи, а потом – засовы. Мост опустился надо рвом, а створки окованных железом ворот немного приоткрылись.

Нина и Снежанна перебежали по мосту и проскользнули в щель. Ворота за ними захлопнулись, а мост поднялся.

Бабушкин привёл «старушек» в комнату в башне над воротами, где жарко топился камин.

– Грейтесь, бабуленции, а то вы, я вижу, совсем окоченели! Особенно вы, мадам! – Он посмотрел на Снежанну. – Вон лицо как побелело, а нос красный, как морковка!

– У тебя, солдатик, нос и вовсе лиловый! – обиженно проворчала «мадам» и поправила на голове кастрюлю.

– Прошу прощения, бабуля… тьфу… мадам! – сконфузился солдат. – Позвольте представиться: старший стражник Бабушкин.

– Артистка Ермолова, – выпалила Нина и сделала книксен. – А она… артистка Бернар.

Снежная баба опять кивнула так, что чуть не потеряла шляпу.

Нина действительно замёрзла и протянула руки к огню. Заодно она взглянула в маленькое окошко, но не смогла ничего разглядеть, кроме морозных узоров.

– Милый человек, а что там стряслось у вас? – спросила девочка всё тем же писклявым старушечьим голосом. – Так кричали – просто страх!

– Диверсантку поймали… Но это военная тайна! – понизил голос Бабушкин, оглядываясь по сторонам.

– Ого! А какая она, страшная небось диверсантка-то?

– Да нет, не страшная… Смешная такая. Рыжая.

«Бедная Дуся!» – подумала Нина. У девочки защипало в глазах от жалости к обезьянке, но она сдержала слёзы.

– Ах ты! Бравые вы какие!.. А больше никого не поймали?

– Больше никого. Бог миловал!.. Ну что, бабуленции, согрелись? – Бабушкин уселся на грубо сколоченный табурет и расправил свои длинные усы. – Споёте? Уж больно красиво у вас получается!
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«Старушки» упёрли руки в боки и снова принялись петь, приплясывая:

Красота всегда в почёте
У военных храбрецов –
Вы у штатских не найдёте
Никогда таких усов!


Уже знакомый куплет опять доставил Бабушкину огромное удовольствие. Он захлопал в ладоши и крикнул: «Браво!»

Но тут Нина заметила, что Снежанна стала оседать на пол, а вместо залихватского «И-И-ЫХ!» простонала «О-О-ОХ!..» и совсем умолкла.

«Ой, я же забыла, что тебе нельзя в тепле, Снежанночка!» – подумала девочка.

Старший стражник вскочил с табурета:

– Эй, мадам!.. Что это с ней? Обморок, что ли?

– Да, милок, ей на свежий воздух надо. Душно тут у тебя…

Вместе со старшим стражником Нина выволокла Снежанну на улицу.

Утреннее солнце освещало расчищенный от снега двор замка.

– Спасибо тебе, добрый человек! – пропищала Нина.

– Всегда рад служить этим самым… как их… музам! – ответил Бабушкин. – Эх, мне бы где-нибудь при театре служить! Оперном…

Но тут старший стражник вытянулся во фрунт и уставился за спину Нины.

– Хе-хе-хе!.. – раздался до противности знакомый голос. – Что я вижу! Ослиное клетчатое одеяние!

Нина вздрогнула. А у снежной бабы свалилась с головы кастрюля.
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Глава 13,

в которой Зяблик и Варфоломей бродят по подземелью, а Дуся томится в тюрьме-библиотеке
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– Сыровато тут! – посетовал Варфоломей.

– Зато всё-таки теплее, чем на улице, – ответил Зяблик. – И потише ты!

Мальчик и осёл в полной темноте на ощупь пробирались по подземелью замка. В подземелье было несколько входов с разных сторон. В один из них, прямо под самыми ступеньками, ведущими на стену замка, и проскользнули Зяблик и Варфоломей.

– А ведь здесь, наверно, привидения есть! – прошептал осёл.

– Не знаю. Мне дедушка говорил, что раньше одно было. Какая-то прапрапрабабушка Дона Пеклоса, которая двести лет назад своего мужа грибами отравила и сама их по ошибке съела. Такая красавица в белом с кастрюлькой в руках. Но что-то о ней в последнее время не слышно…

– Ужасно поэтично! – поёжился Варфоломей.

– А ещё мне дедушка говорил, что из подземелья через двери с тайными пружинами можно выйти в некоторые комнаты замка: например, в трапезную или в охотничий зал. А уж там мы что-нибудь узнаем.

– А дедушка говорил, как у этих дверей пружину найти?

– В верхнем правом углу дверного косяка… Дедушка очень обстоятельный человек. Уж если о чём начнёт рассказывать – так со всеми подробностями. Всё время так рассказывает, как будто готовит тебя к встрече с тем, о чём рассказывает.

– Мне бы такого дедушку! – вздохнул Варфоломей.

Зяблик шёл, скользя рукой по влажным камням стены, осторожно сворачивая там, где рука проваливалась в пустоту. Осёл держался за плечи мальчика.

После пятого поворота перед их глазами забрезжила полоска неяркого света.

– Осторожно, ступеньки! – Маленький музыкант начал подниматься вверх.

Осёл споткнулся, но удержался на ногах.

Свет пробивался сквозь щель в тяжёлой деревянной двери. Зяблик пошарил по правому косяку, нащупал тайную пружину и нажал на неё. Дверь с тихим скрипом отворилась…

Они попали в охотничий зал. Стены его украшали ружья, луки, арбалеты и даже одна рогатка, а также старинные гобелены со сценами охоты и множество оленьих рогов.

Варфоломей никогда не был в охотничьем зале. Его пускали только в трапезную, где он плясал под музыку Зяблика и его дедушки во время обедов и ужинов Дона Пеклоса.

Когда Варфоломей увидел столько роскошных рогов, у него закружилась голова от восторга. Ведь если читатель помнит, осёл мечтал о том, чтобы стать рогатым, как олень, и возить на санях Деда Мороза.

– Вот он – призрак счастья! – воскликнул Варфоломей.

С этими словами осёл очень быстро сорвал со стены прекрасные ветвистые оленьи рога, примотал их к своей голове шнурком от портьеры и в полном блаженстве уставился на себя в висевшее тут же большое зеркало, шепча:

Тот будет последний мерзавец,
Кто скажет, что я не красавец!
Я просто король всех оленей,
Как дуб среди чахлых растений!


А тем временем Зяблик попытался открыть ещё одну дверь охотничьего зала – в коридор. Но она была заперта снаружи на засов.

– Надо другой выход искать! Пошли, о мой прекрасный олень! – Мальчик потянул рогатого осла обратно в дверь с тайной пружиной.

Варфоломей послушался и нырнул в подземелье. При этом он задел рогами за косяк.


А обезьянка Дуся сидела в тюрьме-библиотеке.

Стражники заперли её в пустою клетку учёного попугая Павсикахия, которая стояла на большом столе, окружённом полками с пыльными древними рукописями и книгами.

Попугай Павсикахий однажды удрал из клетки и из замка, потому что влюбился в обаятельную лесную ворону. Он увидел её случайно, когда его выносили на крепостную стену подышать свежим воздухом и отдохнуть от научных трудов. Ворона как раз пролетала мимо, подмигнула Павсикахию и завладела его сердцем.

Попугай моментально забыл обо всех науках и, как только дверцу клетки открыли, чтобы подсыпать ему зёрен, выскочил на волю и скрылся в лесу.

С тех пор о Павсикахии ничего не слышали, кроме того, что он вроде бы снимает где-то в чаще дупло у одного старого дятла.

Стражники заперли Дусю и ушли, оставив горящий огарок свечи в медном подсвечнике. Обезьянка сидела и дрожала от страха. Она ждала появления крыс.

Крысы не заставили себя долго ждать. Точнее, одна крыса. Старая, в сером платье, белой шали и пенсне с золотой оправой. Она появилась на столе, словно из воздуха.

Тряпочное сердце Дуси сжалось от ужаса.
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Глава 14,

в которой Нина попала в плен, а от Снежанны остались только пуговицы да морковка
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– Хе-хе! – ещё раз услышала Нина знакомый ехидный смешок и обернулась.

Конечно же это был Сэр Арчибальд в своём рединготе и покорёженном цилиндре. А рядом стоял толстяк в странном наряде – цветастых коротких штанах с лампасами, мундире и треуголке. У обоих лоснились физиономии: было видно, что они только что из-за стола.

Нина почувствовала, как голодна: у неё со вчерашнего дня во рту не было ни крошки.

«Это тот самый Дон Пеклос, о котором говорил Зяблик!» – догадалась девочка и ощутила невероятный жар, исходивший от толстяка.

– Вот они, господин полковник! Сообщницы. А мадам в клетчатом покушалась на мою жизнь. Она меня по башке треснула! Сами изволили видеть, что с моим цилиндром стало.

Кот постучал лапой по кривому цилиндру на голове. Он уже пытался обратно сделать из «блина» солидную шляпу, но у него это очень плохо получилось.

– Стража! Взять их! – рявкнул Дон Пеклос, подойдя совсем близко к девочке и снежной бабе. – Встать! Смирно! Где мальчишка? И осёл? Это же его попона, я её сразу узнал!

– Не знаю! – крикнула Нина.

Ей даже врать не пришлось. Она и в самом деле не знала, где сейчас её друзья. Полковник покраснел от злости, и жар стал совсем нестерпимым. Нина начала задыхаться и сразу подумала о снежной бабе: «Надо загородить её!»

Но было поздно. И без того ослабевшая Снежанна уже вся съёжилась, а через несколько секунд от неё ничего не осталось.

Верней, почти ничего.

Только лужа, возле которой лежала клетчатая накидка, две зелёные пуговицы, морковка да синяя кастрюлька.

Нина присела рядом и горько заплакала.

На зов полковника прибежали трое солдат, а старший стражник Бабушкин ахнул:

– Господи! Куда это бабуленция делась?

– Бабушкин! – всхлипнула Нина. – Снежанны больше нет. Она из снега была. Да и не старушки мы вовсе…

– Ох ты! – всплеснул руками Бабушкин.

– Ага, с одной покончено. Только мокрое место осталось! – довольно мяукнул Сэр Арчибальд.

– А эту – в тюрьму, шагом марш!.. То есть в библиотеку! На очную ставку с макакой! – приказал полковник, похлопал себя по карманам, но, видимо, не нашёл того, что искал. – И ждать меня – сам допрашивать буду!

Солдаты схватили Нину и повели в тюрьму-библиотеку. Бабушкин едва успел набросить на девочку клетчатую накидку и сунуть ей в руки кастрюльку, в которую он положил пуговицы и морковку.

Нина шла под конвоем, плакала и думала: «Снежанна погибла, мы с Дусей в плену. Хоть бы Зяблик и Варфоломей спаслись…»

В отличие от трусишки Дуси, Нина почти ничего не боялась – ни мышей, ни крыс. Даже директора школы.

Но сейчас девочке стало очень страшно. В голову лезли разные дурацкие воспоминания о том, как её наказывали.
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Например, однажды она принесла в школу найденного на улице котёнка. Он вылез из её портфеля на уроке математики, пошёл гулять по партам, и всем в классе стало не до умножения и деления, всем стало очень весело… После этого у Нины была серьёзная беседа с директором. Но тогда ей не было так страшно.

Всё-таки Нина кое-чего боялась, но не признавалась в этом никому. Она боялась темноты. Дома девочка всегда засыпала при свете маленькой лампы-ночника. И сажала рядом со своей подушкой Дусю – с ней было спокойнее.

А теперь её вели по сырому подземелью при слабом свете масляных фонарей, и темнота грозила из каждого угла, из-за каждого поворота. Да ещё вели в тюрьму!

«Сейчас мама с бабушкой пекут пряники. А папа ставит ёлку… И зачем только мы с Дусей ввязались в эту историю?» – подумала Нина.

Но тут же отогнала от себя эту мысль.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 15,

в которой Зяблик и Варфоломей опять бродят по подземелью и приходят в ужас
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Дверь с тайной пружиной захлопнулась, и Зяблик с Варфоломеем опять стали на ощупь плутать в сырой темноте. Новое украшение на голове осла то и дело стукалось и чиркало о стены.

– Мне кто-то на рога сел! – наконец сказал Варфоломей трагическим голосом. – Сел и сидит!.. Может, это прапрапрабабушка?

– Какая ещё прапрабабушка? – отозвался мальчик.

– Ну, та, которая с кастрюлькой. Привидение!

– Какое ещё привидение!.. Ничего не вижу!.. Это, наверное, летучие мыши! Сними ты эти дурацкие рога!

– Ну уж ни за что! Я о них всю жизнь мечтал! Теперь только Деда Мороза не хватает, чтобы его возить. И Снегурочку ещё можно.

– Тогда потряси головой… Ай!.. Да поосторожней ты! Прямо мне по спине своими рогами!..

– Ой, извини!.. Но зато этот кто-то, кажется, отцепился.

Они несколько раз повернули, и каждый думал о том, что сейчас кто-нибудь невидимый обязательно сядет им на голову, схватит, а то и ударит. Потому что в темноте всегда кто-то есть, и у этого кого-то – неважно, добрый он или злой – вполне может быть настроение пообщаться.

Но невидимки больше не ощущались, зато за очередным поворотом Зяблик и Варфоломей увидели колеблющийся свет и замерли.

Свет становился всё ярче и ярче, а на стене перед глазами подземных лазутчиков всё чётче и чётче проявлялась огромная тень фигуры в длинном одеянии и с каким-то сосудом в руках.

– Кастрюлька! – шёпотом заорал Варфоломей. – С грибами!!! Прапрапрабабушка!!!

– Она! – в ужасе вцепился в осла мальчик.

Тем временем из-за угла показалась хозяйка тени, точнее, её руки, в которых действительно была кастрюлька!

– А-а-а!!! – дружно прохрипели подземные лазутчики и уже готовы были мчаться прочь…

Но вслед за кастрюлькой из-за угла появилась тихо плачущая Нина. А за ней – три стражника с масляными фонарями и ружьями в руках.
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Процессия прошла мимо прижавшихся к стене мальчика и осла и скрылась за другим углом.

– Уф! – выдохнул осёл. – Чуть со страху не помер! Была бы в замке ещё одна достопримечательность: привидение рогатого осла!

Не говоря больше ни слова, подземные лазутчики тихо двинулись следом за Ниной и стражниками.

Нину подвели к тяжёлой, окованной железом двери с табличкой, на которой красивыми буквами было написано:

БИБЛИОТЕКА
Книги не рвать и рожи в них не рисовать!

а корявыми буквами приписано:

ТЮРЬМА

Лязгнул засов, заскрипели петли, и процессия скрылась внутри этого странного заведения. Потом стражники вышли – двое из них удалились, а один остался у двери на часах.

Он поставил фонарь на пол и несколько раз прошёлся взад-вперёд строевым шагом. А потом приставил ружьё к стене, достал из кармана мундира бутерброд с колбасой и разинул рот…

Тут на него набросился Варфоломей и припёр своими рогами к стене.

Зяблик сунул стражнику в зубы бутерброд вместо кляпа, вытащил из-за пазухи верёвку и стал его связывать.
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Глава 16,

в которой Дуся узнаёт, что Дон Пеклос тоже иногда любит почитать
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Старая крыса поправила пенсне и стала рассматривать Дусю. Обезьянка испуганно попятилась и прижалась спиной к прутьям клетки.

Так они с минуту разглядывали друг друга. Потом крыса сказала:

– Ненастоящая.

– Кто? Я?.. – робко спросила Дуся. – Да, я ненастоящая. Я плюшевая. Не ешьте меня, госпожа крыса.

– Да на что ты мне сдалась? У нас на кухне продуктов хватает. А уж когда полковник с супругой повздорят, так и вовсе раздолье: еды на полу в трапезной – хоть ложкой ешь! И всё деликатесы.

Дуся слегка успокоилась, подошла чуть ближе и сделала книксен.

– Я Дуся. А полностью – Дульсинея.

– А я мадам Матильда. За что вас сюда упекли? – поинтересовалась крыса, поправив пенсне.

– За то, что на стену полезла… А ещё рожи стражникам корчила, – ответила Дуся. – Вот такие!

И она с гордостью продемонстрировала своё искусство.

Крыса усмехнулась.

– Не думаю, что за такое преступление Дон Пеклос стал бы сажать в клетку… Ну, да ладно, не желаете говорить – не надо.

Дуся притворилась, что ничего не знает о полковнике.

– Мадам Матильда, а кто это такой – Дон Пеклос? Он тут самый главный, да?

– Ну, вроде того. Пренеприятнейшая личность! Я стараюсь с этим господином и его супругой не пересекаться. Тем более что у него – сабля, а у Марфы Петровны в кухонном шкафчике – бутылка с крысиным ядом… А что он хотел проделать со Стасиком!.. И вообще: устроить из библиотеки – храма знаний – тюрьму! Неслыханно! Сам он сюда редко наведывается. Разве что захочет полистать какой-нибудь фолиант о холодном оружии… А недавно ему на голову с верхней полки вдруг свалился старинный рукописный свиток. Полковник развернул его, прочёл – и аж подпрыгнул! Потом прижал свиток к груди, закатил глаза и разразился таким дьявольским смехом, что я сразу поняла: задумал какую-то пакость.

– А что там было написано, в этом свитке? – подалась вперёд Дуся. – И кто такой, извините, Стасик?

Но крыса не успела ответить. Заскрежетал засов снаружи, и мадам Матильда исчезла.

Дверь отворилась, и конвой ввёл в библиотеку плачущую Нину в клетчатой попоне и с кастрюлькой в руках.

Дуся тихо вскрикнула. Она испугалась и обрадовалась одновременно.

Стражники опоясали Нину цепью, концы цепи обмотали вокруг бронзовой ножки стола, защёлкнули на замок и ушли.

Тогда в тусклом свете крошечного огарка свечи девочка наконец увидела клетку и рожицу обезьянки, прижавшуюся к прутьям.

– Дуся! – всхлипнула Нина и схватилась руками за прутья клетки. – Вот я тебя и нашла! Только где!.. Бедная моя маленькая обезьянка!

– Я не маленькая! – Дуся дотронулась до клетчатой попоны на плечах у Нины. – А где Варфоломей?.. И остальные?

– Про Варфоломея и Зяблика ничего не знаю, а Снежанна!.. Вот всё, что от неё осталось!

И девочка показала морковку и пуговицы в кастрюльке, а потом сквозь слёзы поведала обезьянке несчастную историю снежной бабы.

– Бедная Снежанна! – Обезьянка тоже всхлипнула. – А я злилась из-за того, что Варфоломей обращал на неё внимания больше, чем на меня… Ой!.. Нина, ты сама-то не ранена?

– Нет… Только есть очень хочется.

Нина сунула руки в карманы: она иногда брала с собой на прогулку конфеты. Но ничего съестного в кармане не было. Зато Нина нащупала стеклянный шар.

Девочка достала шар и вскрикнула от неожиданности. Ещё утром он был пуст. А сейчас внутри шара находился дом. Не тот домик со снежной бабой, который они с Дусей видели в лавочке новогодних игрушек. Это была многоэтажка, где Нина жила со своей семьёй! И даже светилось окно её комнаты на пятом этаже!

А потом вдруг в шаре началась метель, и когда она утихла, Нина вскрикнула ещё раз: теперь там была её комната! Всё было такое знакомое и родное: диван, покрытый пушистым сиреневым пледом, стеллаж с книжками, письменный стол… А в углу стояла ёлочка, украшенная любимыми стеклянными и ватными игрушками.

– Дуся! – Нина протянула шар.

Обезьянка ахнула.

Они посмотрели друг на друга. И обе подумали об одном и том же.

Ведь всё так просто: встряхнуть шар, сказать волшебные слова: «БОПСИ! ДОПСИ! ПУМ!» – и тут же оказаться дома, а не сидеть в этой тюрьме-библиотеке и ждать ещё больших неприятностей…
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Глава 17,

в которой Нина и Дуся сначала видят привидение, а потом узнают страшную тайну
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– Нет… нельзя домой! – не очень уверенно сказала Нина. – Мы же сюда на помощь пришли?.. Правда, Дуся?

– Правда! – выпалила Дуся. – Я не трусиха какая-нибудь!.. Ой, свечка кончилась!

Тюрьма-библиотека погрузилась в жуткий мрак, а снаружи за дверью послышались стук и возня.

Узницы замерли.

– Приготовься, Дуся. Дон Пеклос с допросом идёт, – прошептала Нина.

Лязгнул засов, дверь отворилась и впустила целую волну света. И в этом свете на каменных плитах пола Нина и Дуся увидели огромную тень. Но это была тень не Дона Пеклоса, а здоровенного рогатого чудовища.

– Мамочка! – завопила Дуся. – Привидение!!!

Нина была с ней согласна, только от страха не смогла даже крикнуть.

– Спокойно, Дуся! Я Варфоломей! – раздался голос из-за двери.

В тот же миг осёл с рогами и Зяблик с фонарём появились на пороге.

– Я знала, что он придёт! – восхищённо прошептала обезьянка.

Уже несколько минут Варфоломей и Зяблик пытались освободить Нину и Дусю, при этом обмениваясь с ними новостями. Но пока у них ничего не получалось. У связанного часового за дверью ключей не было, а без них можно было сколько угодно трясти замки на клетке и цепь или долбить их ослиным копытом – всё бесполезно.

– Проклятый Дон Пеклос! – в досаде выругался Зяблик. – Чтоб тебя… даже не знаю что!

– Чтобы ты растаял, как несчастная Снежанна! – всхлипнул осёл.

– Совершенно с вами согласна! – раздался скрипучий голос.

Все обернулись и увидели на краю стола очень пожилую крысу в сером платье, белой шали, пенсне в золотой оправе и старинным свитком пергамента в лапах.

– Мадам Матильда! – воскликнула Дуся.

– Она самая. – Крыса поклонилась. – Совершенно с вами согласна! Дон Пеклос в последнее время просто отъявленный негодяй и мерзавец! Он моего внука Стасика чуть было крысиным ядом не отравил. Нашпиговал ядом кусок сыра и подсунул ребёнку! Хорошо, что я успела ребёнка оттащить за хвост!.. Я тут уже беседовала с юной Дусей, а потом невольно услышала ваши разговоры. Мне кажется, вам будет интересно прочесть вот этот старинный документ. Его Дон Пеклос недавно прочитал, подпрыгнул, расхохотался, а потом засунул на самую верхнюю полку в самый тёмный угол. Думал, никто не видит. Хм!

Мадам Матильда развернула пожелтевший пергамент, и все увидели корявые буквы. Крыса откашлялась и принялась читать:

– «Послание Моему Потомку С Очень Высокой Температурой.

Я, великий и могучий волшебник Дон Пеклос Древний, находясь в здравом уме, твёрдой памяти и магической силе, открываю Великую Тайну моему потомку, у которого такая высокая температура, что от его прикосновения может таять снег.

Мой жаркий потомок! Если ты три раза подряд услышишь мелодию флейты, от которой у тебя похолодеют руки и ноги, и произнесёшь волшебные слова «БОПСИ! ДОПСИ! ПУМ!» – любое твоё желание исполнится. Но только одно желание. Таково предсказание звёзд из созвездия Жираф.

Но слушать эту мелодию ты должен один на один с музыкантом – ничьих ушей, кроме ваших, не должны коснуться эти чудесные звуки. Иначе предсказание звёзд не исполнится, а ты получишь то, что совсем не хочешь!

Но никто не должен знать об этой тайне, даже сам музыкант. Иначе предсказание звёзд не исполнится, а ты получишь то, что совсем не хочешь!

Но ни в коем случае не перепутай волшебные слова: БОПСИ! ДОПСИ! ПУМ! Иначе предсказание звёзд не исполнится, а ты получишь то, что совсем не хочешь!

Желаю тебе Чуда, мой жаркий потомок!

Извини за кляксу!

Твой пращур Дон Пеклос Древний, доктор фиолетовой магии, скапулимант».


[image: bin00000042.png]

Внизу под этим замечательным текстом действительно красовалась фиолетовая клякса. Услышав слова «БОПСИ! ДОПСИ! ПУМ!», Нина и обезьянка вздрогнули и переглянулись. Девочка тут же прижала палец к губам: мол, молчи, Дуся! Ведь если читатель помнит, путешественницы должны были хранить тайну заклинания, иначе бы они навсегда остались в стеклянном шаре.

Когда мадам Матильда закончила читать, обезьянка тут же спросила:

– А что это такое: ска… скалупимант?

– Не скалупимант, а ска-пу-ли-мант, – опередил начитанную крысу не менее начитанный осёл. – Скапулимант – это тот, кто гадает по костям, сударыня.

– Позвольте, мадам! – Зяблик вдруг выхватил у мадам Матильды пергамент и ещё раз пробежал послание глазами.

– Кажется, я начинаю что-то понимать! – пробормотал он.
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Глава 18,

в которой зяблик пытается объяснить поведение Дона Пеклоса, а Нина учит кавалеров стрелять
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– Помнишь, Варфоломей, тот день, когда во время завтрака я играл на флейте мелодию, которую накануне сам сочинил? – обратился к ослу Зяблик.

– Как не помнить! Я никогда ещё не видел полковника в таком состоянии: весь побелел, глаза остекленели!.. Он подавился творожной запеканкой. Хорошо, что Марфа Петровна не растерялась: ка-а-ак стукнет его кулаком по спине – так громко, что хоть в поэму вставляй! – кусок сквозь горло и проскочил. А когда полковник отдышался, он снова покраснел – даже пуще прежнего, а в глазах у него – могу поклясться! – горел настоящий огонь! Ещё немного – и из ушей повалил бы дым… А потом Дон Пеклос куда-то спешно удалился с Сэром Арчибальдом.

– Лучше бы никто не стучал ему по спине, – проворчала крыса. – Пусть бы он так и застыл навсегда, как ледяная статуя!

– Теперь ты понимаешь, что произошло, Варфоломей? – воскликнул Зяблик. – Полковник наверняка услышал ТУ САМУЮ мелодию, о которой говорится в пергаменте… Мою мелодию!

– Так вот почему он заманил тебя в охотничий домик! Чтобы заставить сыграть её три раза и никто об этом не узнал! – догадалась Нина.

– Чтобы исполнилось его заветное желание! – добавила Дуся.

– Опять, поди, хотел сотворить какую-нибудь пакость! – сказала Мадам Матильда. – Только на этот раз о-о-очень большую.

– Даже страшно подумать какую! – поёжилась Дуся.

Все замолчали, пытаясь представить себе, что замышлял Дон Пеклос.

Внезапно осёл расхохотался. Все уставились на него в недоумении.

– Не бойтесь, друзья мои! – торжественно произнёс Варфоломей. – Что бы полковник ни задумал, ЭТО не сбудется!

– Да, конечно! – радостно подхватила Нина. – Ведь в пергаменте ясно сказано: никто не должен узнать тайну.

– А мы её знаем! И ничего у него не получится, – рассмеялась Дуся и принялась танцевать в своей клетке.

Но Зяблик оставался очень серьёзным:

– Насколько я знаю Дона Пеклоса, он не остановится и добьётся своего даже без волшебных заклинаний. Вот только бы узнать, что он затеял… Проклятые замки!

Мальчик с ослом попытались раздвинуть прутья клетки, но те были очень прочные и ничуть не погнулись.

И тут Нина вспомнила о пистолете кота, который Зяблик сунул себе за пазуху, и одновременно о том, как в кино стреляют в запертые замки и замки после этого всегда открываются.

– Зяблик, а ведь вы можете выстрелить в замок из пистолета, – сказала она. – Если он у вас ещё не потерялся.

– Надо же! – Зяблик достал из-за пазухи старинный однозарядный кремневый пистолет кота. – А мне и в голову не пришло. Я ведь никогда в жизни не стрелял. Даже оружия в руках не держал. Я вообще оружия побаиваюсь.

– И я! – очень по-ослиному поддержал Зяблика Варфоломей. – Какое уж нам оружие – нам бы всё флейту да перо!.. А за дверью-то ещё и ружьё стражника у стены стоит!

Осёл выбежал из тюрьмы-библиотеки и тут же вернулся, волоча за собой старинное кремневое ружьё – тоже однозарядное.

– Да осторожней вы! – не выдержала Дуся. – Ведь выстрелит же!

Она тоже смотрела кино.

Зяблик с опаской вертел в руках пистолет, а осёл даже понюхал ружьё и заглянул в ствол.

– Дайте-ка сюда! А ты, Дуся, ложись! – Нина забрала у мальчика пистолет.

Она решительно взвела курок, а потом, держа двумя руками, прицелилась в замок клетки попугая Павсикахия и нажала на спусковой крючок.

Раздался выстрел. Всё вокруг окуталось пороховым дымом, а замок открылся, разбитый пулей.

Дуся выскочила из клетки и бросилась на шею хозяйке, а мальчик и осёл посмотрели на Нину с восхищением.

– Зяблик и Варфоломей, возьмите ружьё! – скомандовала девочка прямо с Дусей на шее. – Направьте на замок моей цепи! Взведите курок! Нажимайте на спуск!

Мальчик и осёл неумело, но беспрекословно подчинились. Раздался ещё один выстрел – и цепь упала на пол.

– Никогда ещё в библиотеке не было так шумно! – высунулась из-за края стола мадам Матильда. – И дымно – тоже!

– И больше никогда не будет! – раздался с порога голос Дона Пеклоса.

Тут же все почувствовали невыносимый жар.
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Глава 19,

в которой Марфа Петровна танцует что-то похожее на вальс
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Марфа Петровна доверяла своему мужу Дону Пеклосу, но для порядка проверяла его карманы.

Когда долгожданный ужин окончился и Дон Пеклос и кот вышли из трапезной, чтобы допросить в тюрьме-библиотеке пойманную Дусю, на полковнике был свежий чистый мундир.

Марфа Петровна осталась одна. Она подобрала брошенный полковником в угол грязный китель, чтобы отправить его в стирку, и тут же привычным движением полезла в самый большой карман.

Она достала оттуда золотую табакерку со слоником на крышке, открыла её и увидела вместо нюхательного табака какой-то почти чёрный с блёстками порошок.

«Это ещё что такое? Оказывается, я про своего мужа не всё знаю!» – подумала Марфа Петровна, подцепила чуть-чуть порошка кончиком своего изящного мизинца и понюхала.

Тут же её голова закружилась, а все предметы перед глазами вытянулись и искривились.

Марфа Петровна выронила табакерку и замерла на несколько секунд, как статуя. А потом замурлыкала что-то похожее на вальс и принялась безудержно танцевать вокруг стола.

Во время танца она не топала, разве что когда высоко подпрыгивала, – она была чрезвычайно легка. Так легка, что даже перелетала через стол. Марфа Петровна безудержно танцевала, а как раз в это время полковник во дворе замка приказал отправить Нину в тюрьму-библиотеку. Он хотел немедленно допросить её при помощи порошка «Умопомрачителя», который всегда носил с собой в золотой табакерке со слоником на крышке. Полковник похлопал себя по карманам и понял, что заветная табакерка осталась в перемазанном помидорами кителе.

– Сэр Арчибальд! За мной! – скомандовал полковник. – Средство для извлечения правды забыли!

Как только Дон Пеклос и кот вернулись в трапезную, они тут же увидели лежавшую на полу табакерку. А потом попали в объятия Марфы Петровны.
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Марфе Петровне было мало танцевать одной, ей надо было, чтобы с ней танцевал весь мир.

Она, как ястреб, ринулась на мужа и кота, подхватила обоих и принялась кружить, уже не мурлыкая, а завывая что-то похожее на вальс.

– Всё ясно! – завопил полковник.

– «Умопомрачителя» нанюхалась! – мяукнул кот, вывернулся из хоровода и забился под стол.

Танец, превратившись в парный, стал выглядеть намного лучше.

– Танцевать, милый! – командовала Марфа Петровна полковнику. – Танцевать! Веди меня, мой кавалер!

Дону Пеклосу вырваться не удавалось, поэтому приходилось танцевать.

«Умопомрачитель», видимо, придал супруге полковника необыкновенную силу. Она уже несколько раз перебросила Дона Пеклоса через стол и, порхнув следом, успела подхватить его с другой стороны.

– Это же просто балет в оперном театре! – восхитился Сэр Арчибальд и подцепил лапой табакерку, которая при падении захлопнулась и не растеряла жутко-чудесного порошка…

Дону Пеклосу всё-таки повезло, что Марфа Петровна понюхала совсем чуть-чуть «Умопомрачителя». А то бы он, наверное, и по сей день танцевал в трапезной. Но действие порошка через полчаса кончилось.

Мёртвая хватка супруги полковника мгновенно ослабла, а сама она обмякла и совершенно обессиленная повисла на руках Дона Пеклоса.

Полковник облегчённо вздохнул и осторожно усадил Марфу Петровну на тяжёлый стул.

– Кто его знает, может, это был наш самый прекрасный танец в жизни? – пробормотал он и тут же привычно рявкнул: – Сэр Арчибальд! «Умопомр-р-рачитель» – мне, и за мной!

Кот выскользнул из-под стола, сунул в руку Дона Пеклоса табакерку, и они отправились в тюрьму-библиотеку.
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Глава 20,

в которой в тюрьме-библиотеке происходит сражение и концерт
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На пороге тюрьмы-библиотеки стояли Дон Пеклос с саблей в руке и кот с новым пистолетом. Видимо, они не заметили связанного стражника, который лежал с другой стороны открытой двери.

– Встать! Смирно! – скомандовал полковник. – Вот и все в сборе: и мальчишки, и девчонки, и макаки, и ослы!

Дуся ещё сильнее прижалась к Нине, а Зяблик и осёл шагнули вперёд, заслоняя собой девочку и обезьянку. Мальчик держал ружьё за ствол, как дубину.

Крыса мадам Матильда уже успела исчезнуть.

– А что это у тебя на башке, ослиный ты остолоп? – ухмыльнулся Сэр Арчибальд, поигрывая пистолетом. – Вешалкой решил поработать?

Лучше бы кот этого не говорил! Варфоломей был очень добрый осёл, и разъярить его было почти невозможно, даже в таком ужасном положении, как сейчас. Но Сэр Арчибальд назвал «вешалкой» прекрасную Варфоломееву мечту – роскошные оленьи рога – и оскорбил Варфоломея так, что страшнее не придумаешь.

– О! Это очень модное украшение, сударь! – спокойно сказал осёл и принял позу манекенщика на подиуме. – Последняя модель сезона от кутюрье Бартоломео Осликовского!

Он сделал два красивых – от бедра – шага вперёд, изящно повернулся в одну сторону, в другую – ну, совсем как профессиональный манекенщик – и лягнул Сэра Арчибальда как обыкновенный осёл.

Кот полетел вверх тормашками и врезался своим бедным цилиндром в стену. Пистолет вылетел из его лапы, стукнулся об пол и выпалил.

Только что с грехом пополам поправленный цилиндр опять превратился в блин, а Сэр Арчибальд потерял сознание – то ли от удара, то ли от горьких переживаний за свою шляпу.

Тут же Зяблик вскрикнул, бросился на Дона Пеклоса и замахнулся ружьём-дубиной.

Но прекрасный фехтовальщик полковник скрестил свою саблю с ружьём, одним мановением кисти выбил оружие из рук мальчика и ударом плашмя свалил Зяблика на каменный пол.

Нина и Дуся ахнули.

– Не твоё это дело, музыкантишка! – Дон Пеклос наступил горячей ногой на грудь мальчика. – Сражаться – это дело настоящих мужчин!

– Или рогатых ослов, полковник! – завопил Варфоломей и начал бодаться.

Дон Пеклос скрестил саблю теперь уже с рогами осла, и вот тут началась настоящая битва.

Соперники принялись топтаться, делать выпады и опрокидывать полки с древними книгами и рукописями.

Нина и Дуся бросились к Зяблику. Он лежал навзничь, и из открытых глаз его текли слёзы.

– Друзья, бегите! – как лев, заревел осёл. – Он мне заплатит за Снежанну!

Ярость придала ему необыкновенную отвагу и находчивость. Он бодался да ещё и лягался, как тысяча чертей. Даже такому опытному бойцу, как Дон Пеклос, стало не по себе. И более всего полковника изматывало и лишало сил то, что ему, старому солдату, великому фехтовальщику и настоящему мужчине, приходится биться с ослом.

– Я умру с тобой, Варфоломей! За тебя! – вдруг истошно закричала Дуся, подпрыгнула и повисла сзади на шее полковника.

– Уйди, макака! – взвыл Дон Пеклос. – Позор! Это не война, это зоопарк какой-то!

И тут под сводами библиотеки раздалась прекрасная музыка.

Это Зяблик приподнялся с помощью Нины, достал из ботфорта флейту и заиграл ТУ САМУЮ МЕЛОДИЮ.

Багровый полковник тут же побелел, выронил саблю и получил от осла рогами прямо в своё огромное пузо. Он упал и, корчась, стал кататься по полу.

– Не надо! Не играй, проклятый музыкантишка! – жалобно заголосил он. – Мои руки и ноги превращаются в лёд! Я этого не вынесу! Ты даже представить себе не можешь, что ты играешь!

– Могу, полковник! – сказал Зяблик. – И если вы будете плохо себя вести, я продолжу свой маленький концерт. И если вы не расскажете нам, что вы задумали сотворить при помощи моей мелодии и заклинания Дона Пеклоса Древнего, я сделаю то же самое.

Тут же из-под стола вынырнула мадам Матильда и взмахнула, как дирижёрской палочкой, свёрнутым в трубку заветным пергаментом.

Мальчик снова поднёс флейту к губам.

– Не надо! – простонал полковник. – Это невыносимо! Я всё расскажу, всё!.. Тем более что я безвозвратно проиграл… Я сдаюсь!

И все вокруг почувствовали, что рядом с Доном Пеклосом уже совсем не жарко.
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Глава 21,

в которой Дон Пеклос рассказывает всё, а читатель узнаёт, кто такой дедушка Зяблика
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– Всё дело в том, что я страшно завидую, – сознался полковник. – Завидую чёрной завистью своему двоюродному брату!

– Какому ещё двоюродному брату? – спросил Зяблик.

– Твоему деду!

Все переглянулись, а мальчик от удивления чуть не выронил флейту.

Дон Пеклос с трудом сел на полу и продолжал рассказывать.

Оказалось, что полковник и старый музыкант – кузены. В детстве они никогда не играли вместе – уж слишком были разные. Горячий и решительный крепыш Дон Пеклос даже пренебрежительно морщился, когда видел своего щуплого, вечно мёрзнущего и рассеянного двоюродного брата. В юности дедушка Зяблика много занимался музыкой. Потом он ушёл странствовать, а Дон Пеклос ушёл в армию. Они не виделись много лет.

За это время Дон Пеклос много раз храбро сражался в битвах, дослужился до полковника, женился на Марфе Петровне и вернулся в свой родовой замок, где завёл военную дисциплину и кота. О музыканте же очень долго ничего не было слышно – он как будто растворился в своей музыке.

Но около десяти лет назад дедушка Зяблика вдруг появился перед воротами замка. На руках у него сидел годовалый мальчик, а за плечами висела гитара.

– Позвольте представить моего внука Зяблика. Его родители потерялись во время кораблекрушения, – только и сказал странник.

У него было наследственное право на маленькую частичку замка, и Дон Пеклос пустил дедушку и внука жить в комнатку под самой крышей. Но при этом он взял с музыканта клятву, что тот никогда не скажет мальчику о том, что они кузены. А то мальчишка разболтает всем и опозорит Дона Пеклоса таким родством! В замке вообще никто не знал тайну братьев, кроме Марфы Петровны, от которой у её любящего мужа до недавнего времени секретов не было.

Полковник не считал музыку делом настоящих мужчин. Музыкантов он скорее почитал за прислугу – нечто вроде лакея, а своего кузена – ещё и за бездомного бродягу.

Но послушать военные марши, а иногда и чувствительные песенки Дон Пеклос был большой любитель. Поэтому он даже обрадовался, когда дедушка Зяблика предложил ему свои маленькие концерты во время завтраков, обедов и ужинов.

Когда Зяблик подрос, он стал подыгрывать дедушке, и у них получился весьма искусный дуэт. В сопровождении танцующего Варфоломея они прекрасно развлекали полковника, Марфу Петровну и Сэра Арчибальда.

Старый музыкант очень редко покидал замок – всего раз в году и всегда под Новый год. Тогда он говорил: «Дела, кузен, дела!» – и исчезал на несколько дней.

В конце концов Дону Пеклосу стало ужасно любопытно: куда же ежегодно исчезает его кузен? И год назад полковник решил его выследить. Под прошлый Новый год, когда старый музыкант, как обычно, вышел из замка «по делам» в сторону леса, Дон Пеклос тайком от всех через секретный ход отправился следом на лыжах.

Он въехал в лес вслед за дедушкой Зяблика и следил за ним, прячась за деревьями. Старый музыкант шёл, совершенно не проваливаясь в сугробы. Наконец он остановился, пробормотал что-то себе под нос и трижды перекувырнулся через голову.

Тут же вокруг музыканта завертелся маленький снежный смерч, но быстро улёгся. А дедушка Зяблика вдруг стал чуть не в два раза выше ростом, и седая белая борода его выросла в два раза длинней, чем была.

Но если бы только это! Полушубок музыканта вдруг превратился в длинную синюю шубу, отороченную белым мехом, а широкополая шляпа – в меховую шапку. В руках его оказался большой тяжёлый посох, на ногах вместо ботфортов – валенки, а за спиной – огромный мешок, расшитый серебряными звёздами.

«Да ведь это Дед Мороз! – прошептал Дон Пеклос. – Мой бродяга кузен – Дед Мороз!..»


– Мой дедушка – Дед Мороз! – прервал рассказ полковника изумлённый крик Зяблика.

– Да, мальчик! Твой дедушка – Дед Мороз! – отчеканил Дон Пеклос. – Как он им стал – для меня тайна. Может, какое-нибудь училище Дедов Морозов есть, как военные училища, и он его закончил – не знаю… Но я продолжаю свою историю.


Полковник не верил своим глазам и даже дёрнул себя за ус, а Дед Мороз взмахнул посохом… и стремительно взлетел над заснеженными верхушками деревьев. В небе он превратился в облако, а облако умчалось на юг так быстро, как будто его подгонял вихрь.

Но никакого вихря не было.
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Глава 22,

в которой Дон Пеклос продолжает рассказывать, а все ахают
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Дон Пеклос стоял под деревом, уставившись в небо, и вдруг почувствовал, что завидует кузену чёрной завистью.

Он с детства обожал Новый год. Он любил Новый год даже сильнее военных праздников с парадами. Если этот старый, грубый солдат и верил во что-нибудь чудесное, то только в новогоднюю ёлку, подарки и Деда Мороза.

Полковник до сих пор с наслаждением наряжал ёлку и потом постоянно заглядывал под неё: не принёс ли уже что-нибудь Дед Мороз? А когда находил под колючими лапами новую саблю, шпоры или кофемолку, радовался, как ребёнок.

Сколько раз когда-то маленький Дон Пеклос прятался в комнате, где стояла ёлка, и подстерегал Деда Мороза, чтобы хоть на секунду увидеть этого великого волшебника! Но ни разу ему не повезло – Дед Мороз всегда приходил и уходил, когда мальчик спал…

А теперь он – не мальчик, а старый солдат, полковник – наконец увидел настоящего Деда Мороза!.. И заплакал от обиды, повторяя: «Это непорядок! Непорядок! Не по чину! Не по заслугам! Самозванец!..»

Ведь этот несчастный музыкант всю жизнь только шлялся неизвестно где и пиликал на своих дудках! Ведь он вообще даже летом мёрзнет, а не только зимой! Ведь он по своей рассеянности все подарки перепутает и потеряет! Какой из него Дед Мороз? За что ему такое счастье?!

Через несколько дней старый музыкант вернулся. Дон Пеклос встретил его как ни в чём не бывало и весь год не подавал виду, что знает о тайне кузена. Но чёрная зависть грызла его с каждым днём всё сильнее. Так грызла, что на этот Новый год он в первый раз в жизни не нарядил ёлку, даже слышать о ней не мог. Дон Пеклос так захотел сам стать Дедом Морозом, что с другим Дедом Морозом готов был вообще отменить свой любимейший праздник. Только вот как им стать?

Но недавно на голову полковнику свалилась старинная рукопись, и у него появилась надежда. Надежда стала сильнее после того, как за завтраком Зяблик заиграл мелодию, от которой у Дона Пеклоса страшно похолодели руки и ноги, и ледяные боль и ужас скрючили его жаркую фигуру.

Это было очень мучительно, но полковник готов был стерпеть что угодно, лишь бы исполнилось его горячее желание.

«Теперь всего-то и надо втайне от всех заставить мальчишку сыграть три раза подряд волшебную музыку на флейте!» – подумал он.

Всего труднее было скрыть свой план от Марфы Петровны, которая так хорошо знала полковника, что по лицу мужа могла читать его мысли и видела насквозь его карманы. Поэтому Дон Пеклос оставил в библиотеке послание своего древнего предка-волшебника. Поэтому Зяблика заманили в охотничий домик, подальше от замка…


– И я бы добился своего, если бы в дело не вмешались девчонка и макака! – простонал Дон Пеклос.

Он сидел на полу, обхватив голову руками.

– Повежливей, полковник! – сказал Зяблик, всё ещё держа флейту наготове.

– Виноват! Эта юная мадемуазель и обезьяна!.. Теперь я вижу, вы прочитали послание, и моё желание никогда не сбудется… Я разбит! Я в плену! Я сдаю тебе мою саблю как победителю!.. Делай со мной что хочешь, мальчик! Можешь даже трижды сыграть эту страшную музыку, и пусть я получу то, что совсем не хочу!.. Какой конфуз! Меня, старого солдата, несгибаемого Дона Пеклоса, победили дети, обезьяна и осёл…
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– И старая крыса! – гордо добавила мадам Матильда.

– И ещё – снежная баба! – раздался низкий голос.

Все обернулись и ахнули.

На пороге тюрьмы-библиотеки стояла Снежанна! Да, это была она, только глаза её были из двух свинцовых пуль, нос – из короткого кинжала, а на голове красовалась солдатская треуголка.

Из-за спины снежной бабы осторожно выглядывал старший стражник Бабушкин.
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Глава 23,

в которой Дон Пеклос и Сэр Арчибальд всё же решают отметить новый год
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– Снежанна, ты жива! – воскликнули хором Нина, Дуся и Зяблик.

А Варфоломей от радости лишился дара речи. Но тут же опомнился, схватил синюю кастрюлю, в которой лежали морковка и две зелёные пуговицы, и подскочил к снежной бабе. Не прошло и минуты, как его возлюбленная снова стала прежней зеленоглазой красавицей в кокетливой синей шляпке. Осёл заботливо набросил на её плечи своё клетчатое пончо.

– Это Бабушкин меня заново слепил! – радостно заявила баба.

Все стали обниматься со Снежанной.

– Ну, вот мы снова вместе! – сказала Нина. – Спасибо вам, господин Бабушкин.

– Да что там! Фамилия обязывает… – покраснел солдат с очень нежной душой.

Бабушкин и сам был счастлив, что снежная баба ожила. Старший стражник никак не мог забыть талантливую артистку, и внутренний голос подсказал ему, что её нужно слепить на том самом месте, где она растаяла. Он сделал ей глаза и нос из того, что было под рукой, а на голову надел свою треуголку, решив, что при первой же возможности вернёт ей первоначальный облик.

Осёл, вдохновлённый встречей со своей снежной музой, закинул голову, прикрыл глаза и произнёс пришедшую в голову поэтическую строку:

– Твои глаза зелёные, твой белоснежный стан…

Но его перебил Зяблик:

– Погоди, Варфоломей, нам ещё надо решить, что делать с Доном Пеклосом. Полковник, вы же не причините вреда дедушке?

– Он же Дед Мороз! – Дон Пеклос с трудом встал на ноги. – Как мне с ним тягаться, если я уже не могу воспользоваться волшебной мелодией и словами?.. И потом, я сдался на милость победителя, на твою милость, мальчик, и по воинским законам теперь в полной твоей власти… А я и рад, потому что из-за чёрной зависти совсем позабыл про честь и совесть! Я вёл себя недостойно старого солдата!

Дон Пеклос в сердцах распахнул китель и вынул из внутреннего кармана небольшой портрет.

– Вот, полюбуйтесь, до чего довела меня зависть! Я ношу в кармане портрет кузена: смотрю на него и завидую, смотрю и завидую… И думаю: что же в нём такого, чего нет во мне? Почему именно он?!

Нина взглянула на картинку и ахнула:

– Да это же Николай Иванович!

– Морозини! – взвизгнула Дуся.

– Да, Николай Иванович Морозини – это мой дедушка, – сказал Зяблик. – А вы откуда его знаете?

– Помнишь, я тебе рассказывала про лавочку новогодних игрушек? Это Николай Иванович нам подарил волшебный шар. Вот он…

Девочка достала из кармана шар.

И снова все ахнули: внутри шара была комната. Там с потолка свисала лампа с оранжевым абажуром, под ней в ведре с землёй стояла ёлочка, а на деревянном прилавке лежали коробки с ёлочными игрушками…

– Вот она, та самая лавочка!
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Нина встряхнула шар, в нём закружилась метель, и, когда снег улёгся, внутри появился Николай Иванович Морозини в шубе и шапке Деда Мороза и с длинной белой бородой. Он улыбался.

– Дедушка! – крикнул Зяблик. – Ты меня слышишь?

– Слышу, мальчик мой. И вижу. И всё знаю, – отозвался тот.

– Что нам делать, дедушка?

– Как – что? Отмечать Новый год! И слушайтесь во всём Марфу Петровну. Я только что установил с ней магическую телепатическую связь и рассказал, как устроить самый весёлый праздник на свете.

– А что будет с нами? – хмуро спросил Дон Пеклос.

– Да, что?.. – мяукнул Сэр Арчибальд. – Только, ради бога, окажите милость – не разлучайте меня с господином полковником! У его превосходительства суровый нрав и солдатские манеры, но зато рядом с ним всегда можно согреться. А коты обожают тепло.

Кошачий аристократ давно пришёл в себя и тихонько сидел у стены, наблюдая за происходящим.

– А вы, мои дорогие, будете готовиться к новогоднему маскараду. Самое время! – раздался нежный, но властный голос Марфы Петровны.

Она стояла в дверях и держала в обеих руках по вешалке с мохнатыми костюмами – большой коричневый и маленький белый с пушистым хвостиком на штанишках.

– Это вам, мой Пончик! Ты у меня будешь медведем. А вы, Сэр Арчибальд, получите костюм зайца. Что за блин у вас на голове? Немедленно снимите и наденьте вот это.

Она протянула коту белый чепчик с длинными ушами и завязочками. Сэр Арчибальд тяжело вздохнул: он знал, что с Марфой Петровной спорить бесполезно.

– Ну вот, – удовлетворённо проговорила Марфа Петровна. – А я буду лисой. Зяблик займётся музыкальным оформлением. Варфоломей разучит со всеми новый танец и напишет поздравления с Новым годом – в стихах. Бабушкин подготовит праздничный фейерверк. А вас, барышни, я не знаю, но тоже приглашаю на бал-маскарад. И вы, мадам Матильда, так и быть, приходите с внуком. Праздник всё-таки… Но прежде всего, мой пончик, берём солдат – и в лес, за ёлкой!

И Марфа Петровна вышла, взяв под руку супруга. Кот в белом чепчике с длинными ушами и завязочками потащился следом за ними.


Нина посмотрела на шар. Деда Мороза внутри уже не было. Она увидела там свою комнату и вздохнула:

– Нет, мы с Дусей не пойдём на бал-маскарад. Нам нужно домой! Меня мама с папой, наверное, уже ищут!.. Извинитесь, пожалуйста, за нас перед Марфой Петровной.

И девочка решительно взяла Дусю на руки.

Обезьянка крепко обняла Нину за шею. Ей вдруг впервые захотелось быть маленькой.

– Но вы… – Зяблик запнулся. – Но вы ведь не насовсем?

– Конечно не насовсем! – выпалила Дуся, во все глаза смотря на Варфоломея. – Ведь правда, Нина?!

– Правда. Мы всегда можем сюда вернуться. Ведь стеклянный шар-то у нас и заклинание мы знаем. И мне, несомненно, ещё не раз захочется послушать вашу музыку, дорогой мой музыкант!

Нина и Дуся обнялись с Зябликом, Варфоломеем, Снежанной, Бабушкиным и мадам Матильдой.

Девочка встряхнула шар.

Вместе с обезьянкой они громко крикнули: «БОПСИ, ДОПСИ, ПУМ!» – и на них обрушился снегопад.
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Глава 24,

в которой девочка и обезьянка возвращаются домой, но чудеса всё равно продолжаются
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В голове немного звенело.

В темноте светились праздничные витрины, а на ветвях деревьев горели маленькие лампочки.

– Мы дома, Дуся, ура! – обрадовалась Нина. – Смотри, мы на той же улице! Здесь рядом должна быть лавочка новогодних игрушек. Давай зайдём в неё, поговорим с Николаем Ивановичем… то есть Дедом Морозом. Ты только подумай, Дуся, – он самый настоящий Дед Мороз! И подарки надо купить: маме, папе и бабушке! Скорее, а то лавочка закроется! Поздно уже!..

Но никакой лавочки поблизости не было.

Нина пробежала улицу до самого конца, вернулась обратно – безрезультатно.

– Что же делать, Дуся?

И тут только Нина увидела, что на спине обезьянки висит какой-то рюкзачок – голубой, с вышитыми белыми снежинками.

Девочка заглянула в него и ахнула. Внутри лежали подарки. Как раз то, что она хотела купить: варежки с узором для мамы, удочка для зимней рыбалки для папы и музыкальная шкатулка для бабушки.

– Я знаю, это нам Дед Мороз подарил! – завопила Дуся.
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А на дне рюкзачка лежал… стеклянный шар. Внутри шара была заснеженная поляна, на которой красовалась украшенная игрушками ёлка. Рядом стояли пузатый медведь, неказистый заяц с длинными ушами, высокая стройная лиса и солдат с большими усами и хлопушками в руках. А из-под ёлки выглядывала крыса в пенсне и клоунском колпаке.

– Мы обязательно туда вернёмся! – прошептала Нина.

И тут путешественницы услышали откуда-то сверху восхитительную музыку. От этих нежных звуков лампочки на ветвях деревьев таинственно замерцали, а праздничные витрины зазвенели хрустальным звоном.

Девочка подняла глаза к небу:

– Смотри, Дуся!

Обезьянка мгновенно вскарабкалась Нине на плечо, чтобы было лучше видно.

В небе светилась огромная лимонного цвета Луна. А мимо Луны пролетали сани, запряжённые оленем. Только олень был не совсем обычный. Кроме ветвистых рогов, его голову украшали большие – совсем не оленьи – уши!

А в санях ехали Дед Мороз, снежная баба и Мальчик – Новый год. Мальчик играл на флейте, и Луна плавно покачивалась в такт мелодии.

– Эх, только Снегурочки не хватает! – восхищённо прошептала Нина.

– Как не хватает? – возразила Дуся. – А мы? Целых две Снегурочки!

Нина поскользнулась и села в снег. А потом встала, отряхнулась и сказала:

– Тогда пойдём скорее шить костюмы!
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